Verordnung 748.01

iiber die Luftfahrt
(Luftfahrtverordnung, LFV)!

vom 14. November 1973 (Stand am 15. Juli 2015)

Der Schweizerische Bundesrat,

gestiitzt auf das Bundesgesetz vom 21. Dezember 19482 iiber die Luftfahrt
(Luftfahrtgesetz, LFG),

verordnet:

Luftfahrzeuge
11
Art. 13
12 Einteilung*
Art. 2

1 Die Luftfahrzeuge werden in technischer Hinsicht in die Kategorien nach Anhang
eingeteilt.

2 Als Staatsluftfahrzeuge gelten Luftfahrzeuge, die im Militdr-, Zoll- oder Polizei-
dienst von Bund und Kantonen verwendet werden oder die der Bundesrat ausdriick-
lich als solche bezeichnet.

AS 1973 1856

1 Fassung des Tit. gemiss Ziff. I der V vom 25. Aug. 1976, in Kraft seit 1. Jan. 1977
(AS 1976 1921).

2 SR748.0

3 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit Wirkung seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

4 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

5 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
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12a6 Unbemannte Luftfahrzeuge

Art. 2a

I Unbemannte Luftfahrzeuge mit einem Gewicht von mehr als 30 kg diirfen nur mit
Bewilligung des Bundesamtes fiir Zivilluftfahrt (BAZL) eingesetzt werden.”

2 Die Kantone sind erméchtigt, fiir unbemannte Luftfahrzeuge mit einem Gewicht
von weniger als 30 kg Massnahmen zur Verminderung der Umweltbelastung und
der Gefahrdung von Personen und Sachen auf der Erde zu treffen.

3 Das Eidgenossische Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie und Kommuni-
kation (UVEK) regelt die Einzelheiten.$

12b° Verbot bestimmter bemannter Luftfahrzeuge

Art. 2b

I Der Betrieb von bemannten motorisch angetriebenen Luftfahrzeugen, die wegen
ihres geringen Gewichts vom Geltungsbereich der Verordnung (EG) Nr. 216/200810
ausgenommen sind (Art. 4 Abs. 4 und Anhang II Bst. e und f der genannten Verord-
nung), ist verboten.

2 Vom Verbot ausgenommen sind:
a. elektrisch angetriebene Luftfahrzeuge;
b. aerodynamisch gesteuerte Flugzeuge mit Verbrennungsmotor;
c.  Tragschrauber mit Verbrennungsmotor.

3 Das BAZL kann zudem fiir Forschungs- und Entwicklungsprojekte Ausnahmebe-
willigungen erteilen.

6 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

7 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 4. Juli 2007, in Kraft seit 1. Aug. 2007
(AS 2007 3645).

8 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 4. Juli 2007, in Kraft seit 1. Aug. 2007
(AS 2007 3645).

9 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994 (AS 1994 3028). Fassung gemiiss Ziff. [
der V vom 12. Sept. 2014, in Kraft seit 1. Okt. 2014 (AS 2014 3009).

10 Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates vom
20. Februar 2008 zur Festlegung gemeinsamer Vorschriften fiir die Zivilluftfahrt und
zur Errichtung einer Européischen Agentur fiir Flugsicherheit, zur Authebung der Richt-
linie 91/670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 und der Richtlinie
2004/36/EG, in der fiir die Schweiz gemdss Ziffer 3 des Anhangs zum Abk. vom
21. Juni 1999 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europdischen
Gemeinschaft iiber den Luftverkehr (SR 0.748.127.192.68) jeweils verbindlichen
Fassung.
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13 Luftfahrzeugregister

Art. 311 Eintragung

1 Das BAZL trigt Flugzeuge, Hubschrauber, andere Drehfliigler, Motorsegler, Segel-
flugzeuge, bemannte Freiballone und Luftschiffe in das Luftfahrzeugregister ein:

a. wenn die Voraussetzungen, namentlich iiber das Eigentum, erfiillt sind
(Art. 4 und 5);

b. wenn sie unter schweizerischen Hoheits- und Eintragungszeichen zum Ver-
kehr zugelassen werden sollen.

2Das BAZL kann die Eintragung eines Luftfahrzeuges, fiir das die Eigentums-
voraussetzungen nicht erfiillt sind, in das Luftfahrzeugregister bewilligen, wenn das
Luftfahrzeug fiir ldngere Zeit von einer schweizerischen Unternehmung der
gewerbsmaéssigen Luftfahrt verwendet werden soll.12

3 Schweizerische Staatsluftfahrzeuge konnen im Luftfahrzeugregister eingetragen
werden.

4 Die Eintragung kann verweigert werden, wenn das Luftfahrzeug offensichtlich den
in der Schweiz anwendbaren Lufttiichtigkeitsanforderungen oder den Bestimmungen
iiber den Umweltschutz nicht entspricht.

5...13

Art. 414 Eigentumsvoraussetzungen

Ein Luftfahrzeug erfiillt die vorgeschriebenen Voraussetzungen, wenn es aus-
schliessliches Eigentum ist von:

a. Schweizer Biirgern;

b. Auslidndern, die auf Grund zwischenstaatlicher Vereinbarungen!5 namentlich
hinsichtlich der Beteiligung am Kapital und an der Geschéftsfiihrung
schweizerischer Luftverkehrsunternehmen Schweizer Biirgern gleichgestellt
sind und die Wohnsitz in der Schweiz haben und eine Bewilligung besitzen,
langere Zeit in der Schweiz zu bleiben;

c. Auslindern, die in der Schweiz Wohnsitz haben und eine Bewilligung besit-
zen, ldngere Zeit in der Schweiz zu bleiben und die das Luftfahrzeug in der
Regel von der Schweiz aus benutzen;

11 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 14. Mérz 1994, in Kraft seit 1. April 1994
(AS 1994 735).
12 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 29. Mai 1996, in Kraft seit 1. Juli 1996
(AS 1996 1536).
13 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit Wirkung seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
14 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 14. Mérz 1994, in Kraft seit 1. April 1994
(AS 1994 735).
15 Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.
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Handelsgesellschaften oder Genossenschaften, die ihren Sitz in der Schweiz
haben und in der Schweiz im Handelsregister eingetragen sind;

Korperschaften und Anstalten des 6ffentlichen Rechts;

Vereinen, die nach schweizerischem Recht errichtet sind, sofern zwei Drittel
ihrer Mitglieder und ihres Vorstandes sowie ihr Président in der Schweiz
Wohnsitz haben und Schweizer Biirger oder Ausldnder sind, die auf Grund
zwischenstaatlicher Vereinbarungen!¢ Schweizer Biirgern gleichgestellt
sind.

Art. 517 Treuhandschaft

Fiir die Anwendung dieser Verordnung gelten treuhandschaftlich begriindete Verfii-
gungsrechte nicht als Eigentum.

Art. 613 Anmeldung

I Ein Luftfahrzeug ist durch den Eigentiimer zur Eintragung anzumelden.

2 Der Anmeldung sind beizulegen:

a.
b.

Belege, die das Eigentum des Gesuchstellers glaubhaft machen;

fiir Handelsgesellschaften und Genossenschaften der Nachweis, dass sie die
Voraussetzungen des Artikels 4 Buchstabe d erfiillen;

fiir Vereine der Nachweis, dass sie die Voraussetzungen des Artikels 4
Buchstabe f erfiillen;

fiir Eigentiimer im Sinne von Artikel 4 Buchstabe b der Nachweis, dass sie
die Voraussetzungen dieser Bestimmung erfiillen;

fiir Eigentiimer im Sinne von Artikel 4 Buchstabe ¢ der Nachweis, dass sie
die Voraussetzungen dieser Bestimmung erfiillen und eine schriftliche Er-
kldrung, dass das Luftfahrzeug in der Regel von der Schweiz aus benutzt
wird;

fiir ein Luftfahrzeug, das aus dem Ausland eingefiihrt wird:

1. der Nachweis, dass es weder im Herstellerstaat noch im Wohnsitzstaat
eines Rechtsvorgingers des Gesuchstellers eingetragen ist, und

2. der Nachweis, dass es nicht im Luftfahrzeugbuch oder in einem ent-
sprechenden Register des letzten Eintragungsstaates aufgenommen ist;
dieser Nachweis kann ersetzt werden durch die schriftliche Erklarung
des nach dem Eintrag im ausléndischen Luftfahrzeugbuch Berechtigten,
dass er der Eintragung des Luftfahrzeuges in das schweizerische Luft-
fahrzeugregister zustimmt;

16 Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.

17 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mérz 1994, in Kraft seit 1. April 1994
(AS 1994 735).

18 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 14. Mirz 1994, in Kraft seit 1. April 1994
(AS 1994 735).
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g. fiir ein gebrauchtes Luftfahrzeug, das aus dem Ausland eingefiihrt wird, der
Nachweis des ordnungsgemaissen Unterhaltes.

Art. 719

Art. 8 Inhalt des Eintrages
I Der Eintrag im Luftfahrzeugregister enthdlt mindestens folgende Angaben:
a. Datum der Eintragung;
b. Eintragungszeichen;
c. Hersteller;
d. Baumuster des Luftfahrzeuges;
e. Werknummer;
f.  Name und Adresse des Eigentiimers.

2 Name und Adresse des Halters kdnnen neben dem Eigentiimer eingetragen werden,
wenn der Halter die Voraussetzungen fiir die Eintragung, abgesehen vom Eigentum,
erfiillt.

Art. 9 Eintragungszeugnis

I Das BAZL stellt dem Eigentiimer des Luftfahrzeuges ein Zeugnis iiber den Eintrag
aus.

2.2

Art. 10 Anderungen

Der eingetragene Eigentlimer und, wenn ein solcher eingetragen ist, der Halter des
Luftfahrzeuges, haben dem BAZL jede Anderung der in den Artikeln 4-7 genannten
Voraussetzungen innert zehn Tagen schriftlich zu melden. Das Eintragungszeugnis
und das Lufttiichtigkeitszeugnis sind der Meldung beizulegen.2!

Art. 11 Loschung
I Der Eintrag eines Luftfahrzeuges wird geldscht:
a. auf Antrag des Eigentlimers;

b.22 von Amtes wegen, wenn:

19 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 14. Mirz 1994, mit Wirkung seit 1. April 1994
(AS 1994 735).

20 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988, mit Wirkung seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

21 Fassung des zweiten Satzes gemdss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit
1. Jan. 1995 (AS 1994 3028).

22 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Okt. 1990, in Kraft seit 1. Dez. 1990
(AS 1990 1719).
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—  eine Voraussetzung zur Eintragung wegfillt;

—23 der Nachweis der Zollveranlagung oder der voriibergehenden Zoll-
befreiung nicht erbracht wird,

— der Halter eine Gebiihr nach der Verordnung vom 25. September
198924 iiber die Gebiihren des BAZL, welche rechtskriftig festgesetzt
ist, nicht bezahlt;

—  das Luftfahrzeug zerstort worden ist.

2 Ist das Luftfahrzeug in das Luftfahrzeugbuch aufgenommen, so darf der Eintrag im
Luftfahrzeugregister nicht geloscht werden, bevor das Luftfahrzeug im Luftfahr-
zeugbuch gestrichen ist. Die Bordpapiere eines Luftfahrzeuges, dessen Eintrag von
Amtes wegen zu 16schen ist, werden aber schon vor der Loschung zuriickgezogen.

3 Auf Verlangen stellt das BAZL iiber die Léschung eine Bescheinigung aus.

14 Hoheits- und Eintragungszeichen

Art. 12

Das BAZL erldsst Bestimmungen iiber die Hoheits- und Eintragungszeichen der
schweizerischen Luftfahrzeuge.

15 Lufttiichtigkeit und Zulassung zum Verkehr2s

Art. 1326 Vorbehalt internationalen Rechts

Die Bestimmungen iiber die Lufttiichtigkeit und das Zulassungsverfahren (Ziff. 15)
gelten, soweit nicht gemiss Ziffer 3 des Anhangs zum Abkommen vom 21. Juni
199927 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europdischen
Gemeinschaft {iber den Luftverkehr (Luftverkehrsabkommen) eine der folgenden
EG-Verordnungen in der fiir die Schweiz jeweils verbindlichen Fassung anwendbar
ist:

a.  Verordnung (EG) Nr. 1592/2002;
b. Verordnung (EG) Nr. 2042/2003;
c. Verordnung (EG) Nr. 1702/2003.

23 Fassung gemiss Anhang 4 Ziff. 36 der Zollverordnung vom 1. Nov. 2006, in Kraft seit
1. Mai 2007 (AS 2007 1469).

24 [AS 1989 2216, 1993 2749, 1995 5219, 1997 2779 Ziff. 11 53, 2003 1195, 2005 2695
Ziff. 115. AS 2007 5101 Art. 52]. Siche heute: die V vom 28. Sept. 2007 (SR 748.112.11).

25 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

26 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

27 SR 0.748.127.192.68. Die fiir die Schweiz jeweils verbindliche Fassung ist im Anhang zu
diesem Abkommen genannt und kann beim BAZL eingesehen oder bezogen werden.
Adresse: Bundesamt fiir Zivilluftfahrt, 3003 Bern (www.bazl.admin.ch).
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Art. 1428

Art. 15 Gefahrentragung bei Priifungen

I Fiir Beschddigungen des Luftfahrzeuges und seiner Ausriistung bei den Priifungen
haftet der Bund nach den Bestimmungen des Verantwortlichkeitsgesetzes?9.

2 Der Gesuchsteller kann die Priiffliige mit Zustimmung des BAZL auf seine Gefahr
durch einen geeigneten Piloten eigener Wahl ausfiihren lassen.

3 Bei jedem Priifflug miissen die Haftpflichtanspriiche von Dritten auf der Erde
sichergestellt sein.

Art. 1630 Lufttiichtigkeitszeugnis, eingeschranktes Lufttiichtigkeitszeugnis,
Fluggenehmigung sowie Larm- und Schadstoffzeugnis

' Das BAZL bescheinigt die Lufttiichtigkeit der eingetragenen Luftfahrzeuge im
Lufttiichtigkeitszeugnis, im eingeschrankten Lufttiichtigkeitszeugnis oder in der
Fluggenehmigung.

2 Der Grad der Larm- und der Schadstoffentwicklung von Luftfahrzeugen mit moto-
rischem Antrieb wird im Larm- und Schadstoffzeugnis bescheinigt.

Art. 1731 Auslandische Lufttiichtigkeitszeugnisse, eingeschrinkte
Lufttiichtigkeitszeugnisse, Fluggenehmigungen sowie Larm- und
Schadstoffzeugnisse3?

I Ausléndische Lufttiichtigkeitszeugnisse, eingeschrénkte Lufttiichtigkeitszeugnisse
und Fluggenehmigungen kdnnen vom BAZL anerkannt werden, wenn sie ausgestellt
wurden:33

a. nach den geltenden schweizerischen Bestimmungen;

b. nach internationalen Normen, die auch fiir die Schweiz verbindlich sind, o-
der

¢. nach ausldndischen oder internationalen Normen, die den schweizerischen
Mindestanforderungen wenigstens gleichkommen und vom BAZL anerkannt
sind.

28 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, mit Wirkung seit 1. Aug. 2008

(AS 2008 3607).

29 SR 170.32

30 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

31 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 6. Dez. 1982, in Kraft seit 1. Jan. 1983
(AS 1982 2277).

32 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

33 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).
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2 Ausldndische Larm- und Schadstoffzeugnisse konnen vom BAZL anerkannt wer-
den, wenn sie ausgestellt wurden:

a. nach Normen, die den schweizerischen Mindestanforderungen wenigstens
gleichkommen; oder

b. nach internationalen Normen, die auch fiir die Schweiz verbindlich sind.34

3 Die Nachpriifung, ob das Luftfahrzeug lufttiichtig ist und die Anforderungen der
Léarm- und Schadstoffbegrenzung erfiillt, bleibt vorbehalten.35

Art. 18 Zulassung zum Verkehr36

I Ein im Luftfahrzeugregister eingetragenes Luftfahrzeug wird zum Verkehr zuge-
lassen, wenn:

a. es lufttiichtig ist;

b.37 es die Anforderungen der Begrenzung des Larms und anderer Emissionen
erfiillt;

c.38 die Haftpflichtanspriiche von Dritten auf der Erde und von Reisenden im
vorgeschriebenen Umfang sichergestellt sind;

d.39 bei einem aus dem Ausland eingefiihrten Luftfahrzeug nachgewiesen wird,
dass eine Zollveranlagung durchgefiihrt wurde oder dass es voriibergehend
zollbefreit ist.

2. .40

3 Die Zulassung zum Verkehr wird mit der Erteilung des Lufttichtigkeitszeugnisses,
des eingeschriankten Lufttiichtigkeitszeugnisses oder mit der Fluggenehmigung
bescheinigt. In diesen Bescheinigungen oder in Anhdngen dazu kann das BAZL
Auflagen, Bedingungen und Beschrinkungen fiir den Betrieb festlegen.4!

34 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
35 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
36 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).
37 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 5. Mirz 1984, in Kraft seit 1. Apr. 1984
(AS 1984 318).
38 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).
39 Fassung gemiss Anhang 4 Ziff. 36 der Zollverordnung vom 1. Nov. 2006, in Kraft seit
1. Mai 2007 (AS 2007 1469).
40 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit Wirkung seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
41 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).
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4In besonderen Fillen, namentlich wihrend des Zulassungsverfahrens, stellt das
BAZL eine provisorische Fluggenehmigung aus. Die Haftpflichtanspriiche von
Dritten auf der Erde und von Reisenden miissen in jedem Fall sichergestellt sein.42

5.4

Art. 1944 Giiltigkeitsdauer des Lufttiichtigkeitszeugnisses, des
eingeschrinkten Lufttiichtigkeitszeugnisses und
der Fluggenehmigung

I Die Lufttiichtigkeitszeugnisse, eingeschriankten Lufttiichtigkeitszeugnisse und
Fluggenehmigungen sind grundsétzlich unbefristet giiltig. Das BAZL kann ihre
Giiltigkeit ausnahmsweise befristen.

2 Das BAZL stellt im besonderen Fillen, namentlich im Zulassungsverfahren oder
fiir technische Uberfliige, Fluggenehmigungen mit befristeter Giiltigkeitsdauer aus.

Art. 20 Entzug des Lufttiichtigkeitszeugnisses, des eingeschrankten
Lufttiichtigkeitszeugnisses und der Fluggenehmigung?43

I Das Lufttiichtigkeitszeugnis, das eingeschrinkte Lufttichtigkeitszeugnis oder die
Fluggenehmigung wird entzogen, wenn:46

a.47 das Luftfahrzeug nicht mehr lufttiichtig ist und der Mangel innert einer vom
BAZL angesetzten Frist nicht behoben worden ist;

b.48 das Luftfahrzeug die Anforderungen der Begrenzung des Larms und anderer
Emissionen nicht mehr erfiillt und der Mangel innert einer vom BAZL ange-
setzten Frist nicht behoben worden ist:

c. keine ausreichende Sicherstellung der Haftpflichtanspriiche von Dritten auf
der Erde mehr vorhanden ist:

d. nach Ablauf der Zollbefreiung die Verzollung nicht nachgewiesen wird.
2 Das Lufttiichtigkeitszeugnis kann ferner entzogen werden, wenn:

a. die erforderliche periodische Uberpriifung der Lufttiichtigkeit nicht inner-
halb der vorgeschriebenen Frist durchgefiihrt und bestétigt wird; oder

42 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

43 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 25. Aug. 1976, mit Wirkung seit 1. Jan. 1977
(AS 1976 1921).

44 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

45 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

46 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

47 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 6. Dez. 1982, in Kraft seit 1. Jan. 1983
(AS 1982 2277).

48 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 5. Mirz 1984, in Kraft seit 1. Apr. 1984
(AS 1984 318).
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b. die Eigentumsverhéltnisse unklar sind.4%
3 Vorbehalten bleibt der Entzug nach Artikel 92 des Luftfahrtgesetzes.

16 Sonderregeln und andere Massnahmen

Art. 2150

Das UVEKS5! kann innerhalb der in den Artikeln 108 und 109 des Luftfahrtgesetzes
umschriebenen Grenzen fiir Luftfahrzeuge besonderer Kategorien oder bei neuen
technischen Erscheinungen Sonderregeln erlassen und andere Massnahmen treffen.
Es beriicksichtigt dabei auch die Anliegen des Natur-, Landschafts- und Umwelt-
schutzes.

2 Flugkorpers2
Art. 2253

Art. 2354

I Die Flugkorper werden in technischer Hinsicht in die Kategorien nach Anhang ein-
geteilt.

2 Kleine Flugkorper, wie Feuerwerkkorper oder Modellraketen, sowie Hagelabwehr-
geschosse diirfen nur eingesetzt oder abgeschossen werden, wenn sie die Sicherheit
der Luftfahrt nicht beeintrachtigen. Zusétzliche Einschrdnkungen aus andern Griin-
den durch den Bund oder die Kantone bleiben vorbehalten.

3 Andere Flugkorper, namentlich bemannte oder unbemannte Raketen, diirfen nur
mit Bewilligung des BAZL eingesetzt oder abgeschossen werden. Das BAZL kann
Auflagen fiir die Zulassung und den Betrieb festlegen.

4 Hagelabwehrgeschosse diirfen nicht in die Luftrdume der Klassen C und D sowie
der Klasse E im Bereich von ATS-Strecken eindringen. Die zustindige Flugver-
kehrsleitstelle kann Ausnahmen bewilligen.

49 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 18. Juni 2008, in Kraft seit 1. Aug. 2008
(AS 2008 3607).

50 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

51 Ausdruck gemdss Ziff. I der V vom 4. Juli 2007, in Kraft seit 1. Aug. 2007
(AS 2007 3645). Diese And. wurde im ganzen Erlass beriicksichtigt.

52 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

53 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit Wirkung seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

54 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

10
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3 Luftfahrtpersonal
31 Ausweis
Art. 24

1 Das UVEK bestimmt, welche Kategorien des Luftfahrtpersonals zur Ausiibung
ihrer Tatigkeit eines Ausweises des BAZL bediirfen.

2Das BAZL kann die Durchfithrung von Priifungen und das Ausstellen von Aus-
weisen geeigneten Verbanden iibertragen.5>

32 Vorschriften

Art. 25

I' Das UVEK erldsst iiber die Ausweise fiir das Luftfahrtpersonal Vorschriften, die
insbesondere regeln:

a. die Art, den Geltungsbereich und die Geltungsdauer der Ausweise;

b. die Voraussetzungen fiir die Erteilung, die Verweigerung, die Erneuerung
und den Entzug der Ausweise;

c. das Verfahren, das dabei einzuhalten ist;
d. die Rechte und Pflichten der Tréger;

e. die Voraussetzungen, unter denen militdrisch ausgebildetes Luftfahrtperso-
nal zivile Ausweise erwerben kann;

f.  die Anerkennung ausldndischer Ausweise, Fahigkeitspriifungen und flieger-
arztlicher Untersuchungen.

2Das UVEK kann Vorschriften erlassen iiber das Luftfahrtpersonal, das fiir die
Ausiibung seiner Tatigkeit keines Ausweises bedarf.

3 Das UVEK ordnet den fliegerérztlichen Dienst im Einvernechmen mit dem Eid-
genodssischen Departement fiir Verteidigung, Bevdlkerungsschutz und Sport. Die
Organisation und die Zustindigkeiten des fliegerdrztlichen Instituts werden in einer
Verordnung festgelegt, die das Departement fiir Verteidigung, Bevolkerungsschutz
und Sport im Einvernehmen mit dem UVEK erlésst.56

55 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988, in Kraft seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

56 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 4. April 2001, in Kraft seit 1. April 2001
(AS 2001 1067).
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33 Ausbildung von Luftfahrtpersonal

Art. 26 Bewilligungspflicht

Die Ausbildung von Luftfahrtpersonal, das eines amtlichen Ausweises bedarf, ist
unter Vorbehalt der vom UVEK fiir einzelne Kategorien festzulegenden Ausnahmen
nur im Rahmen einer Schule zuldssig. Der Betrieb einer solchen bedarf einer Bewil-
ligung des BAZL.

Art. 27 Voraussetzungen der Bewilligung

I Die Bewilligung fiir die Ausbildung von Luftfahrtpersonal wird erteilt, wenn der
Bewerber nachweist, dass eine Betriebsorganisation mit ausgewiesenen Lehrkréften,
technischem Personal, Einrichtungen, Unterlagen und Unterrichtsriumen eine
zweckmadssige Ausbildung gewéhrleistet.

2 Fiir die Ausbildung von Flugpersonal hat der Bewerber ausserdem nachzuweisen,
dass er liber geeignete und ordnungsgemdss gewartete Luftfahrzeuge verfiigt und
dass auf einem geeigneten Flugplatz Beniitzungsrechte bestehen.>”

2bis Sollen Luftfahrzeuge verwendet werden, die nicht im schweizerischen Luftfahr-
zeugregister eingetragen sind, so erteilt das BAZL die Bewilligung nur im Einver-
standnis mit der Oberzolldirektion und dem Registerstaat. Es holt die entsprechen-
den Erkldrungen ein.>8

3 Das BAZL kann Weisungen erteilen iiber besondere Anforderungen, die fiir be-
stimmte Ausbildungstétigkeiten zu erfiillen sind.

4 Die Organisation, die Ausbildungsprogramme und das Betriebsreglement der
Schule unterliegen der Genehmigung durch das BAZL.

5 Die Bewilligung wird fiir eine bestimmte Zeitdauer erteilt und kann auf Gesuch
erneuert werden. Sie ist nicht {ibertragbar.

Art. 28 Aufsicht

I' Das BAZL iiberwacht den Betrieb der Schulen fiir die Ausbildung von Luft-
fahrtpersonal.

2 Die Leitung der Schule hat dem BAZL jahrlich iiber den Gang der Schulung Be-
richt zu erstatten. Ausserordentliche Vorkommnisse sind unverziiglich zu melden.

3 Die vom Bund unterstiitzte fliegerische Ausbildung von Anwirtern als Militér-
oder Berufspiloten oder als Fallschirm-Aufkldrer wird von einer besonderen Auf-
sichtskommission des Bundes iiberwacht. Die Kommission wird in ihrer Aufsichts-
tatigkeit von Inspektoren des BAZL, der Luftwaffe und, im Bereich der Ausbildung

57 Fassung gemiss Ziff. [ der V vom 10. Sept. 2003, in Kraft seit 15. Sept. 2003
(AS 2003 3384).

58 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 10. Sept. 2003, in Kraft seit 15. Sept. 2003
(AS 2003 3384).
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von Militér- und Berufspiloten, zusdtzlich von externen Inspektoren unterstiitzt, die
vom BAZL ernannt werden.59

4 Die {ibrigen vom Bund unterstiitzten Bereiche der fliegerischen Aus- und Weiter-
bildung unterstehen der Aufsicht des BAZL.60

Art. 29 Entzug der Bewilligung

I Das BAZL kann die Schulbewilligung voriibergehend oder auf unbestimmte Zeit
entziehen, wenn die Voraussetzungen fiir einen sicheren und ordnungsgeméissen
Betrieb der Schule nicht mehr erfiillt sind oder wenn die Leitung der Schule Vor-
schriften oder die sich aus der Bewilligung ergebenden Pflichten verletzt.

2 Das BAZL kann ferner anordnen, dass Lehrkriafte oder technisches Personal der
Schule in ihrer Tatigkeit voriibergehend oder auf unbestimmte Zeit eingestellt wer-
den, wenn solche Personen Vorschriften oder ihre Pflichten verletzten oder sich
sonst als ungeeignet erweisen, namentlich dadurch, dass sie ungeniigend vorbereitete
Schiiler zu den Priifungen anmelden.

34 Schutz der Gesundheit

von Luftfahrzeugbesatzungsmitgliedern®!
341 Allgemeine Bestimmungen©2
Art. 3063 Geltungsbereich und anwendbares Recht

I Diese Ziffer (34) regelt den Schutz der Gesundheit von Luftfahrzeugbesatzungs-
mitgliedern von Luftverkehrsunternehmen mit Sitz in der Schweiz, die eine Bewilli-
gung fiir die gewerbsmissige Beférderung von Personen und Giitern haben miissen.

2 Sie fiihrt die Richtlinie 2000/79/EG in der fiir die Schweiz jeweils verbindlichen
Fassung gemiss Ziffer 1 des Anhangs zum Luftverkehrsabkommen vom 21. Juni
199964 aus.

59 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994 (AS 1994 3028). Fassung gemiss Ziff. [
der V vom 28. Okt. 1998, in Kraft seit 15. Nov. 1998 (AS 1998 2570).

60 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

61 Eingefiigt geméss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

62 Eingefiigt gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

63 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

64 SR 0.748.127.192.68. Die fiir die Schweiz jeweils verbindliche Fassung ist in Ziff. 1 des
Anhangs zu diesem Abkommen genannt und kann beim BAZL eingesehen oder bezogen
werden: Bundesamt fiir Zivilluftfahrt, 3003 Bern (www.bazl.admin.ch).
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Art. 3165 Information und Anleitung

Die Information und die Anleitung der Besatzungsmitglieder richten sich nach
Artikel 5 der Verordnung 3 vom 18. August 199366 zum Arbeitsgesetz (Gesund-
heitsvorsorge, ArGV 3).

Art. 3267 Anhérung

Die Anhérung der Besatzungsmitglieder oder ihrer Vertretung im Betrieb richtet
sich nach Artikel 6 ArGV 368,

Art. 3369 Untersuchung des Gesundheitszustands

1 Jedes Besatzungsmitglied hat Anspruch auf eine unentgeltliche Untersuchung des
Gesundheitszustands vor der erstmaligen Aufnahme der Arbeit im Luftverkehrs-
unternehmen.

2Den Anspruch auf unentgeltliche Untersuchung des Gesundheitszustands nach
Klausel 4 Ziffer 1 Buchstabe a des Anhangs zur Richtlinie 2000/79/EG70 haben die
Besatzungsmitglieder wie folgt:

a. Flugbesatzungsmitglieder: in den im JAR-FCL-3-Reglement’! vorgeschrie-
benen Abstinden;

b. die iibrigen Besatzungsmitglieder:
1. bis zum 41. Lebensjahr: alle 5 Jahre,
2. abdem 42. und bis zum 50. Lebensjahr: alle 2 Jahre,
3. abdem S1. Lebensjahr: jéhrlich.

3 Sie haben Anspruch auf eine jéhrliche Untersuchung, wenn sie gesundheitliche
Probleme haben, die auf die fliegerische Tétigkeit zuriickzufiihren sind.

4 Die Kosten der Untersuchung des Gesundheitszustandes trigt das Luftverkehrs-
unternehmen.

65  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

66 SR 822.113

67  Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

68 SR 822.113

69 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

70 In der fiir die Schweiz jeweils verbindlichen Fassung gemiss Ziff. 1 des Anhangs zum
Luftverkehrsabkommen vom 21. Juni 1999 (SR 0.748.127.192.68).

71 JAR-FCL 3 wird nicht in der AS publiziert und nicht iibersetzt. Das Regelwerk kann beim
Bundesamt fiir Zivilluftfahrt (BAZL), 3003 Bern (www.bazl.admin.ch) eingesehen oder
bei der zustdndigen Stelle der Joint Aviation Authorties gegen Entgelt bezogen werden.
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342 Schutz der Gesundheit bei Mutterschaft72

Art. 3473 Anwendbarkeit der Schutzvorschriften bei Schwangerschaft

I Schwangere Frauen konnen ihre Anspriiche auf besondere Schutzmassnahmen
geltend machen, sobald sie das Unternehmen von der Schwangerschaft in Kenntnis
gesetzt haben.

2 Sie miissen auf Verlangen des Unternehmens das Zeugnis einer Arztin oder eines
Arztes vorlegen.

Art. 3574 Einsatz bei Mutterschaft

Der Einsatz von schwangeren Frauen, Wochnerinnen und stillenden Miittern richtet
sich nach den Artikeln 35 Absatz 1 und 35a Absdtze 1-3 des Arbeitsgesetzes vom
13. Mirz 196475.

Art. 3676 Ersatzarbeit und Lohnersatz

I Schwangere Frauen und stillende Miitter, die vom Flugdienst befreit werden,
haben Anspruch auf 80 Prozent des Lohnes, soweit ihnen das Luftverkehrsunter-
nehmen keine gleichwertige Ersatzarbeit am Boden zuweisen kann.

2 Auf schwangere Frauen und stillende Miitter, welche eine Ersatzarbeit am Boden
verrichten, sind anwendbar:

a. das Arbeitsgesetz vom 13. Mirz 196477;
b. die Verordnung 1 vom 10. Mai 200078 zum Arbeitsgesetz;
die ArGV 379;

die Vorschriften, die das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartment ge-
stiitzt auf Artikel 62 Absatz 4 der Verordnung 1 zum Arbeitsgesetz erlésst.

72 Eingefiigt geméss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009

(AS 2009 5027).

73 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

74 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

75 SR 822.11

76 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

77 SR 822.11

78 SR 822.111
79 SR 822.113
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343 Besatzungsmitglieder mit Familienpflichtens?

Art. 3781
Fiir den Einsatz von Besatzungsmitgliedern mit Familienpflichten gelten:

a. Artikel 36 Absatz 1 des Arbeitsgesetzes vom 13. Mérz 196482, soweit der
Flugbetrieb es zuldsst; und

b. Artikel 36 Absatz 3 des Arbeitsgesetzes vom 13. Mérz 1964.

483

Art. 38-74

5 Verkehr, Betrieb und Unterhalt
5184 Verkehrs- und Betriebsregeln
Art. 75 Verkehrsregeln

Das UVEK erldsst Verkehrsregeln fiir die Benutzung des schweizerischen Luft-
raums.

Art. 76 Betriebsregeln

I'Das UVEK erlédsst Betriebsregeln, die das internationale Recht ausfithren oder
ergédnzen.

2 Die Betriebsregeln gelten fiir Schweizer Halter und Flugbetriebsunternehmen im
In- und Ausland.

3 Von den Betriebsregeln darf im Ausland abgewichen werden, wenn ausldndisches
Recht dies zwingend verlangt.

80 Eingefiigt gemdss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

81 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 18. Sept. 2009, in Kraft seit 15. Okt. 2009
(AS 2009 5027).

82 SR 822.11

83 Urspriinglich: vor Art. 30. Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit
Wirkung seit 1. Jan. 1995 (AS 1994 3028).

84 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Miérz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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52 Meldesystem fiir Ereignisse in der Luftfahrtss

Art. 77 Grundsitze

I Das Meldesystem nach den Artikeln 77—77g dient der Verbesserung der Sicherheit
in der Luftfahrt.

2 Andere im Bundesrecht vorgesehene Meldepflichten bleiben unberiihrt.

Art. 77a Begriffe

a. Ereignis: eine Betriebsunterbrechung, ein Mangel, eine Fehlfunktion oder
eine andere regelwidrige Gegebenheit, welche die Sicherheit eines Luftfahr-
zeugs, seiner Insassen oder Dritter gefihrdet oder gefdhrden konnte, ohne
dass es zu einem Flugunfall oder einem schweren Vorfall kommt;

b.  Sicherheit: technische und operationelle Zuverldssigkeit zum Schutz der
Menschen im Flugzeug und am Boden vor Unfillen verursacht durch die
Luftfahrt (engl. safety);

c. Erfassen: Entgegennahme einer Meldung, Anonymisierung der Meldung
und Aufnahme der Meldung in eine Datenbank;

d. Anonymisierung: Tilgung aller Angaben aus libermittelten Meldungen, die
personlicher oder technischer Natur sind und Riickschliisse auf die Identitét
der meldenden Person oder Dritter ermdglichen kdnnten;

e. Auswerten: weitere Bearbeitung der Meldungen; dazu gehdren insbesondere
die zusitzliche Sachverhaltsabkldrung, der Vergleich mit bisher eingegange-
nen Meldungen und die Analyse der Meldungen zur frithzeitigen Erkennung
geféhrlicher Entwicklungen.

Art. 77b Zu meldende Ereignisse

I Gemeldet werden miissen alle Ereignisse im Sinne der Anhdnge I und IT der Richt-
linie 2003/42/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 200386
iiber die Meldung von Ereignissen in der Zivilluftfahrt. Dabei gilt die jeweils aktu-
ellste fiir die Schweiz anwendbare Fassung der Richtlinie87.

2 Fiir Flugunfélle und schwere Vorfille gelten ausschliesslich die Bestimmungen der
Verordnung vom 23. November 199488 {iber die Untersuchung von Flugunféllen und
schweren Vorfillen.

85 Urspiinglich: vor Art. 78. Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit
1. April 2011 (AS 2011 1139).

86 ABI. L 167 vom 4.7.2003, S. 27 ff.

87 Die jeweils aktuellste fiir die Schweiz anwendbare Fassung der Richtlinie ist im Anhang
zum Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Europdischen
Gemeinschaft iiber den Luftverkehr (SR 0.748.127.192.68) genannt.

88 SR 748.126.3
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Art. 77c Meldepflichtige Personen
Fiir Ereignisse innerhalb ihres Tatigkeitsbereiches sind meldepflichtig:

a. Betreiber und Fiihrer eines turbinengetriebenen Luftfahrzeuges oder eines
Verkehrsluftfahrzeuges, das von einem Betreiber eingesetzt wird, {iber den
die Schweiz oder ein der Schweiz in dieser Beziehung gleichgestellter
Staat89 die Sicherheitsaufsicht ausiibt;

b. Personen, die turbinengetriebene Luftfahrzeuge oder Verkehrsluftfahrzeuge
oder Ausriistungen oder Teile davon unter der Aufsicht der Schweiz oder ei-
nes der Schweiz in dieser Beziehung gleichgestellten Staates gewerbsméssig
entwickeln, herstellen, unterhalten oder verdndern;

c. Personen, die einen Nachpriifschein oder eine Bescheinigung der Freigabe
zum Betrieb fiir ein turbinengetriebenes Luftfahrzeug oder ein Verkehrsluft-
fahrzeug oder fiir Ausriistungen oder Teile davon unter Aufsicht der
Schweiz oder eines der Schweiz in dieser Beziehung gleichgestellten Staates
unterzeichnen;

d. Personen, die eine Funktion ausiiben, die eine Genehmigung als Flugsiche-
rungspersonal voraussetzt, die von der Schweiz oder einem der Schweiz in
dieser Beziehung gleichgestellten Staat erteilt wurde;

e. Personen, die Funktionen im Zusammenhang mit der Erfassung, Verarbei-
tung und Verbreitung von Luftfahrtinformationen (inklusive Flugwetter-
informationen) ausiiben;

f.  zivile Flugplatzleiter, sofern das Ereignis auf ihrem Flugplatz im Zusam-
menhang mit dem Betrieb eines turbinengetriebenen Luftfahrzeuges oder ei-
nes Verkehrsluftfahrzeuges steht;

g. Personen, die eine Funktion ausiiben im Zusammenhang mit Einbau, Unter-
halt, Verinderung, Reparatur, Uberholung, Flugpriifung oder Kontrolle von
Luftverkehrseinrichtungen, fiir welche die Schweiz oder ein der Schweiz in
dieser Beziehung gleichgestellter Staat die Verantwortung trégt;

h. Personen, die auf einem schweizerischen Flugplatz eine Funktion im Zu-
sammenhang mit der Abfertigung von turbinengetriebenen Luftfahrzeugen
oder Verkehrsluftfahrzeugen am Boden ausiiben, insbesondere Betankung,
Servicearbeiten, Erstellung des Massen- und Schwerpunktnachweises sowie
Beladen, Enteisen und Schleppen des Luftfahrzeuges.

Art. 77d Meldestelle

1 Das BAZL bestimmt eine interne Meldestelle, welche die ihr tibermittelten melde-
pflichtigen Ereignisse sowie freiwilligen Meldungen erfasst und auswertet.

2 Die Meldestelle ist organisatorisch unabhéngig von den mit der Aufsichtstétigkeit
betrauten Einheiten des BAZL.

3 Sie behandelt Ereignismeldungen vertraulich.

89 Eine Liste dieser Staaten kann beim BAZL eingesehen werden.
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4 Angehorige der Meldestelle, die mit der Erfassung und Auswertung von Ereignis-
meldungen betraut sind, sind im Rahmen dieser Tatigkeiten von ihrer Anzeige- und
Verfolgungspflicht entbunden.

Art. 77e Verzicht auf Einleitung eines Strafverfahrens

Auf die Einleitung eines Strafverfahrens wird verzichtet, sofern die folgenden Vo-
raussetzungen erfiillt sind:

a. Es handelt sich beim Ereignis nicht um einen vorsdtzlichen oder grobfahr-
lassigen Verstoss gegen Rechtsvorschriften.

b. Das BAZL hat von dem Ereignis aufgrund einer Meldung im Rahmen des
Meldesystems nach diesem Abschnitt Kenntnis erlangt.

c. Die Meldung vom Ereignis wurde erstattet:
1. vom Verursacher des Ereignisses;

2. von einer Drittperson, mit Ausnahme von Personen in Ausiibung ihrer
Aufsichtstitigkeit fiir das BAZL, sofern auch von der meldepflichtigen
Person innert 96 Stunden nach dem Ereignis eine entsprechende Mel-
dung erfolgt; oder

3. im Falle einer Beteiligung mehrerer meldepflichtiger Personen an dem
Ereignis: von jeder beteiligten meldepflichtigen Person oder in einer
gemeinsamen Meldung, aus welcher der Kreis der am Ereignis beteilig-
ten meldepflichtigen Personen eindeutig bestimmt werden kann und bei
welcher der Wille zur Meldung jeder einzelnen beteiligten meldepflich-
tigen Person durch eine personliche Erklarung oder unterschriftlich be-
legt werden kann.

Art. 771 Weiterleitung bestimmter Meldungen zur Strafverfolgung

Kommt die Meldestelle zum Ergebnis, dass es sich um einen vorsdtzlichen oder
grobfahrldssigen Verstoss gegen Rechtsvorschriften handelt, so leitet sie die anony-
misierte Meldung an die fiir die Strafverfolgung zustindige Organisationseinheit des
BAZL weiter.

Art. 77g Schutz und Weitergabe von Daten
I Die Datenbank der Meldestelle enthilt ausschliesslich anonymisierte Meldungen.

2 Die Meldestelle kann die in der Datenbank gespeicherten Daten auf konkrete
Anfrage hin den fiir die Sicherheitsaufsicht oder fiir die Untersuchung von Unfillen
und Stérungen in der Zivilluftfahrt zustindigen schweizerischen Stellen oder aus-
landischen Stellen, die aufgrund einer zwischenstaatlichen Vereinbarung den
schweizerischen gleichgestellt sind%, {ibermitteln.

3 Die Meldestelle leitet ausschliesslich anonymisierte Daten weiter. Sie beschrinkt
sich dabei auf Daten, die der Verbesserung der Sicherheit in der Luftfahrt dienen.

90  Eine Liste dieser Stellen kann beim BAZL eingesehen werden.
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Art. 7891

5392

Art. 79

54 Luftaufnahmen

Art. 80

Aufnahmen aus der Luft und die Verbreitung solcher Aufnahmen sind unter Vorbe-
halt der Gesetzgebung iiber den Schutz militdrischer Anlagen erlaubt.

55 Abwurf von Gegenstinden

Art. 81

Der Abwurf von Gegenstdnden aus Luftfahrzeugen wihrend des Fluges ist unter
Vorbehalt der vom UVEK bestimmten Ausnahmen verboten.

56 Werbung

Art. 82 an Luftfahrzeugen

I Die Werbung mit Aufschriften und bildlichen Darstellungen an Luftfahrzeugen ist
unter Vorbehalt der Bestimmungen der iibrigen Bundesgesetzgebung gestattet.%3

2 Die Hoheits- und Eintragungszeichen miissen in jedem Fall deutlich erkennbar
bleiben.

3.9

Art. 83 mit Luftfahrzeugen

Jede andere Werbung mit Luftfahrzeugen, namentlich durch Abwurf von Flugblat-
tern, Himmelsschrift, Verwendung von Lautsprechern, Schleppen von Werbebiandern
ist untersagt.

91 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 9. Mérz 2007, mit Wirkung seit 1. April 2007
(AS 2007 917).

92 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988, mit Wirkung seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

93 Fassung gemiiss Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988, in Kraft seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

94 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988, mit Wirkung seit 1. April 1988
(AS 1988 534).
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57 Akrobatische Vorfithrungen an Luftfahrzeugen

Art. 84

Akrobatische Vorfiihrungen an Luftfahrzeugen bediirfen einer Bewilligung des
BAZL. Mit der Bewilligung werden die erforderlichen Auflagen verbunden.

58 Offentliche Flugveranstaltungen

Art. 85 Begriff

Offentliche Flugveranstaltungen sind Veranstaltungen mit Luftfahrzeugen, zu deren
Besuch offentlich eingeladen wird, namentlich Vorfiihrungen und Wettbewerbe
sowie Passagierfliige ausserhalb von Flugplitzen.

Art. 86 Bewilligungspflicht

1 Offentliche Flugveranstaltungen bediirfen unter Vorbehalt von Absatz 2 einer
Bewilligung des BAZL. Vor einer Bewilligung grosser Veranstaltungen ist das
Bundesamt fiir Umwelt?5 anzuhdren.

2 Keiner Bewilligung bediirfen 6ffentliche Flugveranstaltungen:

a. auf Flugpldtzen, wenn lediglich Passagierfliige und fliegerische Wett-
bewerbe unter den Mitgliedern einer ortsanséssigen Organisation unter Ein-
schluss einzelner Géste, vorgesehen sind;

b.96 ausserhalb von Flugpldtzen, wenn hichstens zwei Freiballone beteiligt sind;

c. ausserhalb von Flugpldtzen, wenn nicht mehr als zwei Hubschrauber betei-
ligt sind, unter Vorbehalt der Zustimmung durch die Gemeindebehorden:

do7 ..

Art. 87 Gesuch

I Das Gesuch um Bewilligung einer 6ffentlichen Flugveranstaltung ist dem BAZL
spatestens drei Wochen vor der Durchfithrung einzureichen.

2 Es muss folgende Angaben enthalten:
a. Ortund Zeitpunkt;
b. Veranstalter;

c. verantwortlicher Leiter;

95 Die Bezeichnung der Verwaltungseinheit wurde in Anwendung von Art. 16 Abs. 3 der
Publikationsverordnung vom 17. Nov. 2004 (SR 170.512.1) angepasst.

96 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 29. Mai 1996, in Kraft seit 1. Juli 1996
(AS 1996 1536).

97  Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 25. Aug. 1976, mit Wirkung seit 1. Jan. 1977
(AS 1976 1921).
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d.  Organisationsplan und vorgesehene Luftfahrzeuge;
Programm,;

Ubersicht der fiir die Veranstaltung getroffenen Anordnungen, insbesondere
fiir die Sicherheit der Zuschauer, den Verkehr am Boden und in der Luft so-
wie den Sanitéitsdienst.

3 Fiir Veranstaltungen auf Flugplétzen ist die Zustimmung des Flugplatzhalters bei-
zubringen, fiir Veranstaltungen auf einem anderen Geldnde die Zustimmung der
Grundeigentiimer sowie die Erkldrung der zustédndigen kantonalen Behorde, dass sie
gegen die Veranstaltung keine Einwendung erhebt.

4Dem Gesuch um Bewilligung einer Offentlichen Flugveranstaltung ausserhalb
eines Flugplatzes sind beizulegen:

a. Kartenausschnitt 1:25 000, auf dem das vorgesehene Gelédnde eingezeichnet
ist;

b. Skizze des Geldndes 1:5000, aus dem auch die umliegenden Luftfahrthinder-
nisse ersichtlich sind.

Art. 88 Priifung

Das BAZL priift die Unterlagen und begutachtet insbesondere das fiir die Beniitzung
vorgesehene Gelédnde.

Art. 89 Bewilligung

I Das BAZL, erteilt die Bewilligung, wenn der Veranstalter die zusétzliche Sicher-
stellung der Haftpflichtanspriiche von Dritten auf der Erde nach den Bestimmungen
des Artikels 133 nachgewiesen hat und die {ibrigen Voraussetzungen erfiillt sind.

Ibis Veranstaltungen, in deren Rahmen mit Luftfahrzeugen mit motorischem Antrieb
Aussenlandungen oberhalb von 1100 m iiber Meer und ausserhalb von Gebirgs-
landepléatzen durchgefiihrt werden, bewilligt das BAZL nur, wenn sie ein bedeuten-
des Jubildum im Gebirgsflug zum Anlass haben.98

Iter Veranstaltungen, in deren Rahmen mit Luftfahrzeugen mit motorischem Antrieb
Aussenlandungen auf offentlichen Gewiéssern durchgefiihrt werden, bewilligt das
BAZL nur, wenn die zustindige kantonale Behorde die Einhaltung der gewésser-
schutz-, fischerei-, umwelt- und naturschutzrechtlichen Vorgaben gepriift und bejaht
hat und keine Einwénde aufgrund weiterer 6ffentlicher Interessen erhebt.?9

2 Es setzt die aus Sicherheits- und Larmgriinden notigen Bedingungen und Auflagen
fest.

98  Eingefiigt durch Anhang Ziff. 3 der Aussenlandeverordnung vom 14. Mai 2014, in Kraft
seit 1. Sept. 2014 (AS 2014 1339).

99 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 3 der Aussenlandeverordnung vom 14. Mai 2014, in Kraft
seit 1. Sept. 2014 (AS 2014 1339).
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Art. 90 Leitung

I Dem verantwortlichen Leiter der Veranstaltung obliegt, neben der Leitung des
Flugbetriebes, insbesondere,

a. die Ausweise des teilnehmenden Flugpersonals und die Zeugnisse der ver-
wendeten Luftfahrzeuge zu priifen;

b. das fiir die Regelung des Flugdienstes verantwortliche Personal iiber die
Flugdienstordnung und die getroffenen Sicherheitsmassnahmen zu unter-
richten;

c. zu priifen, ob die verwendeten Luftfahrzeuge in der Bewilligung der Flug-
veranstaltung aufgefiihrt sind;

d. dariiber zu wachen, dass das genehmigte Programm eingehalten wird.

2 Auf Flugplitzen stehen diese Pflichten und Befugnisse dem Flugplatzleiter zu.
Dieser kann sie unter seiner Aufsicht auf den Leiter der Veranstaltung iibertragen.
Art. 91 Uberwachung

Das BAZL kann die Veranstaltung durch einen Sachverstindigen iiberwachen
lassen. Dessen Aufgaben werden von Fall zu Fall festgelegt.

59100

Art. 92-98

5.10 Riickzug von Bewilligungen

Art. 99

Bewilligungen konnen zuriickgezogen oder eingeschrinkt werden, wenn die bei der
Erteilung massgebenden Voraussetzungen nicht mehr bestehen.

100 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit Wirkung seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
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6101 Gewerbsmissige Luftfahrt
61 Betriebsbewilligung
Art. 100 Gewerbsmadssigkeit

I Fliige gelten als gewerbsméssig, wenn:

a. fiir sie in irgendeiner Form ein Entgelt entrichtet wird, das mehr als die Kos-
ten fiir Luftfahrzeugmiete, Treibstoff sowie Flugplatz- und Flugsicherungs-
gebiihren decken soll; und

b. sie einem nicht bestimmten Kreis von Personen zugéinglich sind.

2 Bei allen Fliigen von Unternehmen, die iiber eine Betriebsbewilligung verfiigen,
wird die Gewerbsmissigkeit vermutet. Die zoll- und steuerrechtliche Beurteilung
eines Sachverhalts bleibt vorbehalten.

3 Bei nicht gewerbsmissigen Fliigen, fiir die ein Entgelt entrichtet wird, sind die
Passagiere vor dem Abflug auf den privaten Charakter des Fluges und auf die damit
verbundenen Folgen hinsichtlich des Versicherungsschutzes hinzuweisen.

Art. 101102

Art. 102 Entzug der Betriebsbewilligung
Das BAZL kann die Betriebsbewilligung entziehen, wenn:
a. die Voraussetzungen fiir ihre Erteilung nicht mehr erfiillt sind;
b.  Vorschriften wiederholt oder in grober Weise verletzt werden; oder

c.  Auflagen nicht erfiillt werden.

611 Unternehmen mit Sitz in der Schweiz

Art. 103 Allgemeine Voraussetzungen fiir eine Betriebsbewilligung

I Einem Unternehmen mit Sitz in der Schweiz wird eine Betriebsbewilligung fiir die
gewerbsmaéssige Beforderung von Personen oder Giitern (Art. 27 LFG) erteilt, wenn:

a. das Unternehmen in der Schweiz im Handelsregister eingetragen ist mit dem
Zweck, gewerbsmaissigen Luftverkehr zu betreiben;

b. das Unternehmen sich unter tatsichlicher Kontrolle und mehrheitlich im Ei-
gentum von Schweizer Biirgern befindet; vorbehalten bleibt der Fall, in dem
Auslédnder oder ausldndische Gesellschaften auf Grund zwischenstaatlicher

101 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 28. Okt. 1998, in Kraft seit 15. Nov. 1998
(AS 1998 2570).

102 Aufgehoben durch Ziff. I 1 der V vom 4. Miérz 2011, mit Wirkung seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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g.

h.

i.

Vereinbarungen!03 Schweizer Biirgern oder schweizerischen Gesellschaften
gleichgestellt sind;

im Fall einer Aktiengesellschaft zudem mehr als die Hilfte des Aktienkapi-
tals aus Namenaktien besteht und sich dieses mehrheitlich im Eigentum von
Schweizer Biirgern oder schweizerisch beherrschten Handelsgesellschaften
oder Genossenschaften befindet; vorbehalten bleibt der Fall, in dem Auslin-
der oder ausldndische Gesellschaften aufgrund zwischenstaatlicher Verein-
barungen!04 Schweizer Biirgern oder schweizerischen Gesellschaften gleich-
gestellt sind;

ein Luftverkehrsbetreiberzeugnis vorliegt, das insbesondere die Flug-
betriebs- und Unterhaltsorganisation regelt;

die Luftfahrzeuge, die das Unternehmen betreibt, die Mindestanforderungen
fiir die vorgesehenen Dienste erfiillen und im schweizerischen Luftfahrzeug-
register eingetragen sind; im Einvernehmen mit der Oberzolldirektion kon-
nen die Luftfahrzeuge im Luftfahrzeugregister eines Staates eingetragen
sein, mit dem diese Mdoglichkeit in einer zwischenstaatlichen Vereinba-
rung!05 vorgesehen wurde;

das Unternehmen Halter von mindestens einem Luftfahrzeug ist, das es als
Eigentiimer oder auf Grund eines Leasingvertrages betreibt, der dem Unter-
nehmen die freie Beniitzung des Luftfahrzeugs wihrend mindestens sechs
Monaten garantiert;

dem Unternehmen eigene Flugbesatzungen mit den erforderlichen Auswei-
sen zur Verfiigung stehen;

106 -
cees

das Unternehmen glaubhaft machen kann, dass es seinen Verpflichtungen
wihrend eines Zeitraums von 24 Monaten nach Aufnahme der Tétigkeit je-
derzeit nachkommen kann und dass es fiir die fixen und variablen Kosten
gemiss seinem Wirtschaftsplan wahrend drei Monaten nach Aufnahme der
Tétigkeit ohne Beriicksichtigung von Betriebseinnahmen aufkommen kann;
die Festlegung der Verpflichtungen und die Ermittlung der Kosten haben
von realistischen Annahmen auszugehen.

2 Ein Unternehmen, das iiber eine Betriebsbewilligung verfiigt, oder eine Beteili-
gungsgesellschaft, die direkt oder indirekt eine Mehrheitsbeteiligung an einem
Unternehmen hélt, hat zur Sicherung einer schweizerischen Mehrheit an seinem
Gesellschaftskapital ein Kaufrecht an borsenkotierten Kapitalanteilen, die von Aus-
landern erworben worden sind. Das Kaufrecht darf bis zehn Tage nach Anmeldung
des Erwerbs beim Unternehmer ausgeiibt werden, wenn der im Aktienregister einge-
tragene auslidndische Anteil am Gesellschaftskapital 40 Prozent des gesamten Ge-
sellschaftskapitals erreicht hat oder wenn der im Aktienregister eingetragene auslan-

103
104
105
106

Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.

Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.

Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.
Aufgehoben durch Ziff. I 1 der V vom 4. Mérz 2011, mit Wirkung seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

25



748.01 Luftfahrt

dische Anteil am Gesellschaftskapital den eingetragenen schweizerischen Anteil
iiberstiegen hat. Der Ubernahmepreis entspricht dem Borsenkurs im Zeitpunkt der
Kaufrechtsausiibung. Das Unternehmen ver6ffentlicht regelméssig den auslindi-
schen Anteil am Gesellschaftskapital. Vorbehalten bleibt der Fall, in dem Ausldnder
oder ausldndische Gesellschaften auf Grund zwischenstaatlicher Vereinbarungen!07
Schweizer Biirgern oder schweizerischen Gesellschaften gleichgestellt sind.

3In begriindeten Féllen kann das BAZL, im Einvernehmen mit der Oberzoll-
direktion, auf bestimmte Zeit die Verwendung einzelner Luftfahrzeuge bewilligen,
die im Luftfahrzeugregister eines Staates eingetragen sind, mit dem diese Moglich-
keit nicht in einer zwischenstaatlichen Vereinbarung!08 vorgesehen wurde.

4 Das BAZL kann in begriindeten Féllen Ausnahmen von den Voraussetzungen nach
Absatz 1 Buchstaben a, b und ¢ gewidhren. Es kann die Ubertragung einzelner Be-
triebsaufgaben an andere in- oder auslandische Unternehmen bewilligen.109

Art. 103410 Sicherheitsmanagementsystem

I Folgende Unternehmen mit Sitz in der Schweiz miissen ein Sicherheitsmanage-
mentsystem einrichten und unterhalten:

a. Halter von Flugzeugen und Hubschraubern, die gewerbsmissige Fliige
durchfiihren;

b. Instandhaltungsbetriebe fiir Flugzeuge und Hubschrauber.

2 Fiir das Sicherheitsmanagementsystem sind unmittelbar anwendbar die folgenden
Normen der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) in Anhang 6 zum
Ubereinkommen vom 7. Dezember 1944111 iiber die Internationale Zivilluftfahrt
(Chicago-Ubereinkommen):

a.112 Teil I Ziffern 3.3 und 8.7.3;
b.113 Teil III Sektion II Ziffern 1.3 und 6.1.2.

3 Vorbehalten bleiben die nach Artikel 38 des Chicago-Ubereinkommens von der
Schweiz gemeldeten Abweichungen.

4 Das UVEK kann Empfehlungen des Anhangs 6 des Chicago-Ubereinkommens fiir
verbindlich erklédren.

5 Das BAZL kann zur Umsetzung der Normen und Empfehlungen der ICAO zusétz-
liche Weisungen erlassen.

107 Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.

108 Eine Liste dieser Vereinbarungen kann beim BAZL eingesehen werden.

109 Fassung geméss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

110 Ringefiigt durch Ziff. I der V vom 5. Dez. 2008, in Kraft seit 1. Jan. 2009
(AS 2008 6005).

111 SR 0.748.0

112 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

113 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mérz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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6 Anhang 6 des Chicago-Ubereinkommens wird in der Amtlichen Sammlung nicht
verdffentlicht. Er kann beim BAZL in franzdsischer und englischer Sprache einge-
sehen werden!14.

Art. 104 Ballone, Segelflugzeuge und Luftfahrzeuge besonderer Kategorien

1 Ballonfahrtunternehmen miissen die Voraussetzungen nach Artikel 27 Absatz 2
Buchstabe b des Luftfahrtgesetzes und diejenigen nach Artikel 103 Absatz 1 Buch-
staben a, e und g erfiillen. In begriindeten Fillen kann das BAZL Ausnahmen zu den
Voraussetzungen nach Artikel 103 Absatz 1 Buchstabe a gewihren.

2 Fiir Unternehmen, die Segelflugzeuge und Luftfahrzeuge besonderer Kategorien
betreiben, ist keine Betriebsbewilligung erforderlich.

Art. 105115 Einzelbewilligung

Fiir eine kurze Zeit oder eine geringe Anzahl von Fliigen kann eine Betriebsbewilli-
gung als Einzelbewilligung erteilt werden, wenn der Betreiber einen vergleichbaren
und der Operation angemessenen Sicherheitsstandard nachweisen kann.

Art. 106 Haftungssumme und Versicherungspflicht
1 Eine Betriebsbewilligung wird einem Gesuchsteller nur erteilt, wenn er:

a. liber die folgenden Sicherstellungen verfiigt:

1. fiir Haftpflichtanspriiche im Falle von Tod oder Korperverletzung: iiber
eine minimale Sicherstellung von 250 000 Sonderziehungsrechten ge-
miss der Definition des Internationalen Wahrungsfonds je Reisenden,

2. fiir Haftpflichtanspriiche im Falle von Beschddigung von Reisegepack:
iiber eine minimale Sicherstellung von 1000 Sonderziehungsrechten je
Reisenden,

3. fiir Haftpflichtanspriiche im Falle von Beschédigung von Giitern: iiber
eine minimale Sicherstellung von 17 Sonderziehungsrechten je Kilo-
gramm; und

b. nachweist, dass er gegen die Folgen seiner Haftpflicht bis zu den Betrigen
nach Buchstabe a versichert ist.116

2In den Versicherungsvertrag ist folgende Bestimmung aufzunehmen: Endigt der
Vertrag vor dem im Nachweis iiber die Sicherstellung angegebenen Zeitpunkt, so
verpflichtet sich die Versicherungsunternehmung, gleichwohl Ersatzanspriiche bis
zum Entzug der Bewilligung nach den Bestimmungen des Vertrages zu decken,
langstens aber wéhrend 15 Tagen, nachdem das BAZL vom Ende des Vertrags

114 Diese Dokumente kdnnen iiberdies beim Buchhandel oder bei der ICAO (www.icao.int)
bestellt oder abonniert werden.

115 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

116 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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benachrichtigt worden ist. Als Zeitpunkt des Entzugs gilt der Tag, an dem die Ent-
zugsverfiigung rechtskréftig wird.

Art. 107 Auskunfts- und Meldepflicht

I Unternehmen mit einer Betriebsbewilligung haben dem BAZL auf Verlangen
jederzeit Einblick in ihre Betriebsfithrung und Geschéftsunterlagen zu gewéhren und
die fiir die Erstellung der Luftverkehrsstatistik erforderlichen Angaben zu liefern.

2 Sie haben dem BAZL Ereignisse im Betrieb im Sinne von Artikel 77a unverziig-
lich zu melden.!!7

3 Beabsichtigen Unternehmen, Kontinente oder Gebiete, die sie bisher nicht angeflo-
gen haben, zu bedienen, so melden sie dem BAZL im Voraus ihre Pline. Zudem
melden sie ihm im Voraus alle beabsichtigten Zusammenschliisse oder Ubernahmen
sowie innert 14 Tagen jede Anderung des Eigentums an Einzelbeteiligungen, die
zehn Prozent oder mehr des gesamten Beteiligungskapitals des Unternehmens oder
seiner Mutter- oder Dachgesellschaft ausmachen.

612 Unternehmen mit Sitz im Ausland

Art. 108 Allgemeine Voraussetzungen fiir eine Betriebsbewilligung

I Einem Unternehmen mit Sitz im Ausland wird eine Betriebsbewilligung fiir die
gewerbsmaissige Beforderung von Personen oder Giitern (Art. 29 LFG) erteilt, wenn:

a. es in seinem Heimatstaat zur gewerbsméssigen Beforderung von Personen
oder Giitern im internationalen Luftverkehr zugelassen ist;

b. es die Behorden seines Heimatstaats in technischer und betrieblicher Hin-
sicht wirksam beaufsichtigen;

c. durch die Erteilung der Betriebsbewilligung keine wesentlichen schweizeri-
schen Interessen beeintrichtigt werden;

d. schweizerischen Unternehmen von seinem Heimatstaat die Beférderung von
Personen oder Giitern in gleichwertiger Weise erlaubt wird;

e. die Haftpflichtanspriiche von Dritten auf der Erde (Art. 125) sichergestellt
sind; und

f.118 es nachweist, dass seine Sicherstellung der Haftpflichtanspriiche mindestens
den in Artikel 106 Absatz 1 Buchstaben a—c geforderten Betrigen entspricht.

2 Besteht kein offensichtlicher Grund zur Annahme, dass die Voraussetzungen von
Absatz 1 Buchstaben a und b nicht erfiillt sind, so kann auf eine Priifung der techni-
schen und betrieblichen Grundlagen des Unternechmens verzichtet werden. Eine ent-
sprechende Uberpriifung kann aber jederzeit angeordnet werden.

117 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

118 Fassung gemiss Anhang Ziff. Il der V vom 17. Aug. 2005 iiber den Lufttransport, in
Kraft seit 5. Sept. 2005 (AS 2005 4243).
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3 In begriindeten Féllen kann vom Erfordernis nach Absatz 1 Buchstabe d abgesehen
werden.

Art. 109 Auskunfts- und Meldepflicht

Der Inhaber der Betriebsbewilligung ist verpflichtet, dem BAZL ohne Verzug zu
melden:

a. alle Flugprogramme und -pléne fiir Fliige von und nach der Schweiz;

b.119alle Ereignisse im Sinne von Artikel 77a, die sich im Zusammenhang mit
Fliigen von und nach der Schweiz ereignen; und

c. die fiir die Erstellung der Luftverkehrsstatistik erforderlichen Angaben.

62 Streckenkonzession

Art. 110 Linienverkehr

I Als Linienverkehr gelten Fliige zur gewerbsmissigen Beforderung von Personen
oder Giitern, wenn:

a. sie wihrend einer Mindestdauer so regelméssig oder hiufig erfolgen, dass es
sich erkennbar um eine systematische Folge von Fliigen handelt; und

b. im Personenverkehr in der Offentlichkeit Sitzplitze zum Einzelkauf ange-
boten werden.

2Das UVEK erldsst Ausfithrungsvorschriften; es beriicksichtigt dabei die Ent-
wicklungen im internationalen Luftverkehr.

Art. 111 Konzessionspflichten

I Das konzessionierte Unternehmen ist verpflichtet, Flugpldne und Tarife festzule-
gen und dem BAZL zu unterbreiten. Es hat seine Flugpline und Tarife der Offent-
lichkeit in geeigneter Weise zugénglich zu machen. Zudem hat es sicherzustellen,
dass die auf diese Weise bekannt gemachten Flugpldne und Tarife eingehalten wer-
den. Art und Umfang der Betriebs- und Beforderungspflicht werden in der Konzes-
sion geregelt.

2Das BAZL kann das konzessionierte Unternehmen, namentlich im Fall einer
Notlage oder bei verdnderten Verhiltnissen, auf begriindetes Gesuch hin von einzel-
nen oder allen auferlegten Pflichten befreien oder ihm andere Erleichterungen ge-
wihren.

119 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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Art. 112 Entzug der Streckenkonzession

I Das BAZL kann eine Streckenkonzession jederzeit und ohne Entschidigung ent-
ziehen, wenn das konzessionierte Unternehmen seine Pflichten schwer oder wie-
derholt verletzt (Art. 93 LFQG).

2 Es kann die Konzession ferner entziehen, wenn die fiir die Erteilung erforderlichen
Voraussetzungen nicht mehr erfiillt sind.

Art. 113120

621 Unternehmen mit Sitz in der Schweiz

Art. 114121 Gesuch

I Unternehmen mit Sitz in der Schweiz, die Luftverkehrslinien betreiben wollen,
unterbreiten dem BAZL ein Gesuch um Erteilung einer Streckenkonzession mit den
folgenden Angaben und Unterlagen:

a. Linien- und Flugplan;

b. Tarife und Beforderungsbedingungen;

c. Angaben zum Zeitpunkt der Betriebsaufnahme;

d.  Angaben iiber das zum Einsatz vorgesehene Flugmaterial;

e. Vertrdge liber die Zusammenarbeit mit anderen Fluggesellschaften;
f.  Angaben iiber die Wirtschaftlichkeit der beantragten Linie.

2 Das BAZL informiert vor dem Entscheid iiber ein Konzessionsgesuch die iibrigen
Unternehmen mit Sitz in der Schweiz, die ebenfalls in der Lage wéren, den Betrieb
der gleichen Luftverkehrslinie sicherzustellen.

3 Die iibrigen Unternehmen konnen innert 14 Tagen seit der Mitteilung durch das
BAZL ihr Interesse am Betrieb der Luftverkehrslinie anmelden. Sie haben vom
Zeitpunkt der Mitteilung an 45 Tage Zeit, um ein entsprechendes Konzessions-
gesuch einzureichen.

4 Das BAZL hort vor dem Entscheid iiber ein Konzessionsgesuch fiir innerschweize-
rische Luftverkehrslinien die Regierungen der betroffenen Kantone, die betroffenen
Flugplitze und die interessierten 6ffentlichen Transportunternehmen an.

5 Besteht gestiitzt auf staatsvertragliche Regelungen ein Anspruch auf Erteilung
einer Streckenkonzession, so finden die Absétze 2—4 keine Anwendung.

120 Aufgehoben durch Art. 10 der Slotkoordinationsverordnung vom 17. Aug. 2005,
mit Wirkung seit 1. Okt. 2005 (AS 2005 4425).

121 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mérz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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Art. 115 Entscheid

I Das BAZL kann die Streckenkonzession namentlich verweigern, wenn das Ver-
kehrsbediirfnis in anderer Weise gleichwertig befriedigt wird oder wenn die anzu-
fliegenden Flugplitze keine Infrastruktur fiir Instrumentenanflugverfahren aufwei-
sen.

2 Liegen mehrere Gesuche fiir die gleiche Luftverkehrslinie vor und ist die Erteilung
mehrerer Konzessionen in begriindeten Féllen nicht méglich, so beriicksichtigt das
BAZL bei seinem Entscheid insbesondere folgende Kriterien:

a. die Fahigkeit des Unternehmens, den Betrieb der Linie wihrend mindestens
zwei Flugplanperioden sicherzustellen;

b. die der Offentlichkeit in Aussicht gestellte Dienstleistung (Produktqualitiit,
Preise, Fluggerit, Kapazitit usw.);

c. die Auswirkungen auf den Wettbewerb in den vorgesehenen Bedienungs-
markten;

d. die Bedienung der schweizerischen Flughéfen;

e. die dkonomisch sinnvolle Nutzung bestehender Verkehrsrechte und -kapazi-
titen;

f.  den Zeitpunkt der Verkehrsaufnahme;

g. die Erfiillung 6kologischer Bedingungen (larm- und schadstoffarme Luft-
fahrzeuge);

h. die vom konzessionierten Unternehmen bisher erbrachten Leistungen zum
Aufbau des Marktes der betreffenden Luftverkehrslinie.

3 Das BAZL kann die interessierten Unternehmen zu einer Anhorung einladen.

Art. 116 Dauer der Streckenkonzession
1 Die Konzession wird fiir hdchstens acht Jahre erteilt.
2 Sie kann auf Gesuch hin erneuert werden.

3 Die Entscheidung iiber eine Erneuerung wird spétestens 6 Monate vor Ablauf der
Konzession gefillt. Im Ubrigen findet Artikel 115 Anwendung.122

Art. 117 Anderung und Ubertragung von Rechten und Pflichten
aus Konzessionen

1 Das BAZL kann Rechte und Pflichten aus bestehenden Konzessionen dndern oder
iibertragen.

2 Es kann insbesondere einem konzessionierten Unternehmen erlauben, bestimmte
Flige durch andere schweizerische oder durch auslidndische Luftverkehrsunterneh-
men durchfiihren zu lassen, wenn namentlich:

122" Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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a. der sichere Betrieb gewahrleistet ist;
b. klargestellt ist, welche Behorde die Aufsicht innehat; und
c.  die Offentlichkeit iiber die Ubertragung informiert wird.

3 Das BAZL kann die Ubertragung einzelner Betriebsaufgaben an andere in- oder
ausldndische Unternehmen bewilligen.

Art. 118123 Ubertragung ungenutzter Streckenkonzessionen an Mitbewerber

1Ubt ein Unternehmen die in der Streckenkonzession gewihrten Verkehrsrechte
nicht aus, so kann jedes andere Unternehmen beim BAZL ein Gesuch um Uber-
tragung der Konzession einreichen.

2 Liegt ein solches Gesuch vor, so setzt das BAZL dem konzessionierten Unterneh-
men eine Frist von hochstens drei Monaten, innert der es den Betrieb der Luft-
verkehrslinie aufnehmen muss. Das BAZL kann die Frist in begriindeten Fillen
erstrecken.

3 Nimmt das konzessionierte Unternehmen den Betrieb innert der Frist nicht auf und
erfiillt das andere die Konzessionsvoraussetzungen, so ibertrigt das BAZL die
Streckenkonzession.

4 Die Artikel 114 und 115 sind anwendbar.

Art. 1184124 Heimfall unbenutzter Streckenkonzessionen

Bedient ein konzessioniertes Unternechmen eine Luftverkehrslinie wihrend
12 Monaten nicht, so féllt die Streckenkonzession dahin.

622 Unternehmen mit Sitz im Ausland

Art. 119 Gesuch

Unternehmen mit Sitz im Ausland, die Luftverkehrslinien betreiben wollen, unter-
breiten dem BAZL ein Gesuch mit folgenden Angaben und Unterlagen:

a. den Linien- und Flugplan;

b. die Tarife;

c. Angaben zum Zeitpunkt der Betriebsaufnahme;

d.  Angaben iiber das zum Einsatz vorgesehene Flugmaterial;

e. Angaben zum Rechtsdomizil in der Schweiz.

123 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

124 Eingefiigt durch Ziff. I 1 der V vom 4. Mérz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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Art. 120 Verfahren

I Die Konzessionierung eines auslidndischen Unternehmens richtet sich nach der
jeweils geltenden zwischenstaatlichen Vereinbarung.

2 Besteht keine zwischenstaatliche Vereinbarung oder sind in einer solchen be-
stimmte Verkehrsrechte nicht geregelt, so kann das BAZL einem ausldndischen
Unternehmen eine Streckenkonzession fiir eine einzelne Linie erteilen, wenn das
Unternehmen auch von seinem Heimatstaat die notwendigen Verkehrsrechte besitzt.

3 Das BAZL achtet bei der Erteilung der Konzession insbesondere darauf, dass der
Heimatstaat des Unternehmens Gegenrecht gewéhrt.

Art. 121-122

6q!25 Sicherheitsmassnahmen
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

Art. 122a Sicherheitsmassnahmen auf Flugplédtzen

I Der Halter eines Flugplatzes mit internationalem gewerbsméssigem Luftverkehr
legt in einem Sicherheitsprogramm die Sicherheitsmassnahmen fest, die er je nach
Bedrohungslage zur Verhiitung von Angriffen auf die Sicherheit der zivilen Luft-
fahrt ergreifen wird.

2 Das Sicherheitsprogramm bedarf der Genehmigung durch das BAZL.
3 Als Sicherheitsmassnahmen kommen insbesondere in Betracht:

a. die auf Aspekte der Sicherheit ausgerichtete Kontrolle der Fluggiste, des
nicht aufgegebenen Handgepicks, des aufgegebenen Gepicks, der Fracht,
der Post und der Luftfahrzeuge;

b. andere Massnahmen, die sicherstellen sollen, dass keine verbotenen Gegen-
stinde, welche zu widerrechtlichen Handlungen gegen die Sicherheit der zi-
vilen Luftfahrt verwendet werden kdnnen, an Bord von Luftfahrzeugen ge-
langen.

4 Das UVEK ordnet im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Justiz- und Poli-
zeidepartement die Sicherheitsmassnahmen an. Zuvor hort es die zustindige Kan-
tonspolizei, den betroffenen Flugplatzhalter und die betroffenen Luftverkehrsunter-
nehmen an.

125 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988 (AS 1988 534). Fassung gemiss Ziff. I
der V vom 4. Juli 2007, in Kraft seit 1. Aug. 2007 (AS 2007 3645).
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Art. 1226 Sicherheitsmassnahmen der Luftverkehrsunternehmen

I Das Luftverkehrsunternehmen, das Luftfahrzeuge im internationalen gewerbsmas-
sigen Luftverkehr einsetzt, ist zur Sicherung des Betriebes seiner Luftfahrzeuge
gemdss den vom UVEK festgelegten Anforderungen verpflichtet. Es hat seine
Sicherheitsmassnahmen in einem Sicherheitsprogramm darzustellen.

2 Das Sicherheitsprogramm bedarf der Genehmigung durch das BAZL.

Art. 122¢ Anwendbare Bestimmungen

I Soweit in diesem Abschnitt {iber Sicherheitsmassnahmen sowie in den Ausfiih-
rungsvorschriften dazu keine besonderen Bestimmungen enthalten sind, gelten:

a. die unmittelbar anwendbaren Bestimmungen von Anhang 17 zum Uberein-
kommen vom 7. Dezember 1944126 {iber die internationale Zivilluftfahrt in
der fiir die Schweiz verbindlichen Fassung; und

b. die fiir die Schweiz anwendbaren Bestimmungen des Rechts der Europdi-
schen Gemeinschaft.

2 Im Ubrigen ist der jeweilige Stand der Technik massgebend, wie er insbesondere
aus den Empfehlungen zum Anhang 17 zum Ubereinkommen vom 7. Dezember
1944 {iber die internationale Zivilluftfahrt ersichtlich ist.

2bis Die Sicherheitsbeauftragten treffen die notwendigen Massnahmen, wenn die
Sicherheit der Passagiere, der Besatzung oder des Flugzeugs bedroht ist. Sie diirfen
polizeilichen Zwang und polizeiliche Massnahmen nach dem Zwangsanwendungs-
gesetz vom 20. Mirz 2008127 und seinen Ausfithrungsbestimmungen anwenden.128

3 Das BAZL erldsst die notwendigen Vorschriften, insbesondere das Nationale
Sicherheitsprogramm Luftfahrt!29.

Art. 122d Vollzug

I Das UVEK erldsst im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Justiz- und Poli-
zeidepartement Vorschriften iiber:

a. die Ausgestaltung der Sicherheitsmassnahmen;
b. das Zusammenwirken der beteiligten Stellen;

c. die Verteilung der Kosten zwischen dem BAZL, den Flugplatzhaltern und
den Luftverkehrsunternehmen.

126 SR 0.748.0. Der Text dieses Anhanges wird in der AS nicht verdffentlicht. Er kann beim
Bundesamt fiir Zivilluftfahrt eingesehen oder bei der Internationalen Zivilluftfahrt-
Organisation (Organisation de 1’aviation civile internationale, Groupe de la vente des
documents, 999, rue de 1’Université, Montréal, Québec, Canada H3C 5H7) bezogen
werden.

127 SR 364

128 Eingefiigt durch Anhang Ziff. 3 der Zwangsanwendungsverordnung vom 12. Nov. 2008,
in Kraft seit 1. Jan. 2009 (AS 2008 5475).

129 Das Nationale Sicherheitsprogramm Luftfahrt ist in englischer Sprache verfasst.

Es wird nicht verdffentlicht.
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2 Im Einzelfall kann das BAZL je nach Bedrohungslage im Einvernehmen mit dem
Bundesamt fiir Polizei weitere Massnahmen anordnen und die Kostentragung fest-
legen; es hort dazu vorgéngig die zustindige Flughafenpolizei und den betroffenen
Flugplatzhalter an.

3 Vorbehalten bleiben im Einzelfall die besonderen Befugnisse der Kommandantin
oder des Kommandanten einer Kantonspolizei (Art. 100bis LFG).

2. Abschnitt: Sicherheitsbeauftragte

Art. 122¢ Grundsitze

1 Zur Abwehr widerrechtlicher Handlungen, welche die Sicherheit an Bord schwei-
zerischer Luftfahrzeuge im internationalen gewerbsmaissigen Luftverkehr gefdhrden
konnen, werden Sicherheitsbeauftragte eingesetzt.

2 Die Sicherheitsbeauftragten konnen auch zu Arbeiten am Boden auf ausléndischen
Flugplétzen eingesetzt werden.

3 Zum Einsatz gelangen:
a.  Angehorige kantonaler und stédtischer Polizeikorps;
b. Angehorige der Militdrischen Sicherheit;
c. Grenzwichter;
d. andere vom Bundesamt fiir Polizei ausgebildete Personen.

4 Das BAZL hat die Oberaufsicht {iber den Einsatz der Sicherheitsbeauftragten; es
stellt die von ihnen verursachten Kosten in seinem Voranschlag ein.

Art. 122f Aufgaben und Kompetenzen

I Die Sicherheitsbeauftragten haben insbesondere folgende Aufgaben und Kom-
petenzen:

a. An Bord iiberwachen sie das Verhalten der Fluggdste und verhindern wider-
rechtliche Handlungen, welche die Sicherheit an Bord des Flugzeugs ge-
fahrden.

b. Am Boden durchsuchen sie, zur Verhinderung der Einschleusung verbotener
Gegenstinde, welche zur Gefdhrdung der Zivilluftfahrt eingesetzt werden
konnen, Fluggéste und Handgepéck und iiberwachen das kontrollierte Ge-
péck und die Gepidckidentifikation.

c. Sie ergreifen die notwendigen Massnahmen, wenn die Sicherheit der Flug-
géste oder des Flugzeugs bedroht ist. Sie kdnnen dabei polizeilichen Zwang
und polizeiliche Massnahmen anwenden. Auf ausldndischen Flugplédtzen
bleibt das anwendbare auslédndische Recht vorbehalten.

2 Das Bundesamt fiir Polizei erstellt in Zusammenarbeit mit dem BAZL Richtlinien
iiber die Aufgaben der Sicherheitsbeauftragten.
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Art. 122g Ausbildung

I Zum Einsatz als Sicherheitsbeauftragte oder Sicherheitsbeauftragter kann nur
bestimmt werden, wer an einem spezifischen Ausbildungsprogramm teilgenommen
und die Abschlusspriifung bestanden hat.

2 Das Bundesamt fiir Polizei:
a. erstellt das Anforderungsprofil der Sicherheitsbeauftragten;
b. legt das Ausbildungsprogramm fest;
c. sorgt fiir die Weiterbildung;
d. fiihrt entsprechende Aus- und Weiterbildungskurse durch.

3 Es kann fiir die Kursdurchfithrung sowie fiir die Bereitstellung und den Unterhalt
der Kursinfrastruktur Dritte, namentlich Luftverkehrsunternehmen und Institutionen
der Polizei und der Armee, beizichen.

Art. 1224 Einsatz

I Das Bundesamt fiir Polizei ist zustindig fiir den Einsatz der Sicherheitsbeauftrag-
ten und die damit verbundenen administrativen Aufgaben.

2 Es legt die Einsatzdoktrin und Einsatztaktik fest.

3 Es bestimmt nach Riicksprache mit dem BAZL Ort, Zeit und Art des Einsatzes
aufgrund der Risiko- und Bedrohungsanalyse.

4 Es informiert die jeweils betroffenen Luftverkehrsunternehmen und weist sie
rechtzeitig an, die entsprechenden Sitzplatzreservationen vorzunehmen.

Art. 122} Ausriistung der Sicherheitsbeauftragten

I Das Bundesamt fiir Polizei sorgt in Zusammenarbeit mit den Luftverkehrsunter-
nehmen fiir die notwendige Ausriistung der Sicherheitsbeauftragten.

2 Als Ausriistung gelten insbesondere Uniformen, Waffen und Hilfsmittel.

Art. 122 Unterstellung

I Wiahrend der Ausbildung und des Einsatzes bleiben die Sicherheitsbeauftragten
dienst- und disziplinarrechtlich den Vorschriften ihres jeweiligen Arbeitgebers
unterstellt.

2 Bei der Erfiillung ihrer Aufgaben unterstehen sie der Weisungsbefugnis des Bun-
desamtes fiir Polizei.

3 An Bord von Luftfahrzeugen unterstehen sie der Bordgewalt des Flugkapiténs.
Art. 122k Risiko- und Bedrohungsanalyse

Das Bundesamt fiir Polizei ist zusténdig fiir die Risiko- und Bedrohungsanalyse im
Zusammenhang mit dem Einsatz von Sicherheitsbeauftragten.
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Art. 122/ Unterhalt und Aufbewahrung von Schusswaffen

I Das Bundesamt fiir Polizei ist, nach Riicksprache mit dem BAZL, zustindig fir
den Unterhalt und die Aufbewahrung der Waffen der Sicherheitsbeauftragten.

2 Es kann zu diesem Zweck die Flughafenpolizei oder andere von ihm bezeichnete
Organe beizichen, vor allem fiir die Aufbewahrung von Waffen ausldndischer Si-
cherheitsbeauftragter bei einem Zwischenhalt in der Schweiz.

Art. 122m Pflichten der Luftverkehrsunternehmen

! Die Luftverkehrsunternehmen kdnnen beigezogen werden:
a. zur Aus- und Weiterbildung der Sicherheitsbeauftragten;
b. zum Einsatz und zu den damit verbundenen administrativen Aufgaben;
c. zur Risiko- und Bedrohungsanalyse.

2 Thnen kénnen dabei namentlich folgende Aufgaben iibertragen werden:

a.  Sie unterrichten im Rahmen der Aus- und Weiterbildung luftfahrtspezifische
Themen.

b. Sie reservieren die Sitzpldtze fiir die Sicherheitsbeauftragten nach Massgabe
des Bundesamtes fiir Polizei.

c. Sie besorgen die notwendigen luftfahrtspezifischen Ausweise fiir die Sicher-
heitsbeauftragten.

d. Sie stellen das luftfahrtspezifische Einsatzmaterial bereit.

e. Sie leiten sicherheitsrelevante Informationen, die fiir die Risiko- und Bedro-
hungsanalyse von Bedeutung sind, an das Bundesamt fiir Polizei weiter.

3 Das BAZL legt die Pflichten der Luftverkehrsunternehmen im Bereich der Sicher-
heitsbeauftragten in der Betriebsbewilligung fest.

Art. 122n Kosten

I Das BAZL vergiitet im Zusammenhang mit dem Einsatz der Sicherheitsbeauf-
tragten:

a. dem Bundesamt fiir Polizei und den Luftverkehrsunternehmen die Kosten
fiir die erbrachten Leistungen im Zusammenhang mit:
1. der Aus- und Weiterbildung der Sicherheitsbeauftragten,

2. dem Einsatz von Sicherheitsbeauftragten und den damit verbundenen
administrativen Aufgaben,

3. der Risiko- und Bedrohungsanalyse;

b. dem Bundesamt fiir Polizei und den von ihm beigezogenen Dritten die Kos-
ten fiir die Bereitstellung und den Unterhalt der Infrastruktur fiir die Aus-
und Weiterbildung der Sicherheitsbeauftragten;

c. den Polizeikorps die Lohn- und Lohnnebenkosten fiir die Sicherheitsbeauf-
tragten wihrend der Aus- und Weiterbildung sowie wéhrend des Einsatzes;
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d. den Sicherheitsbeauftragten die Spesen fiir die Aus- und Weiterbildung so-
wie fiir den Einsatz;

e. dem Bundesamt fiir Polizei und den Luftverkehrsunternechmen die Kosten
fiir die Ausriistung der Sicherheitsbeauftragten;

f.  dem Bundesamt fiir Polizei und den Flughafenpolizeien die Kosten fiir die
Bewirtschaftung der Schusswaffen der Sicherheitsbeauftragten.

2 Die Kosten fiir die von Dritten erbrachten Leistungen werden vom Bundesamt fiir
Polizei kontrolliert und an das BAZL weitergeleitet. Dieses begleicht die Rechnun-
gen direkt.

3 Das Bundesamt fiir Polizei bereitet zuhanden des BAZL bestimmte Daten wie
Personal- und Sachkosten, Flugabdeckung mit Sicherheitsbeauftragten, Einsatz-
destinationen oder Interventionen an Bord jéhrlich zu statistischen Kennzahlen auf.

Art. 1220 Verantwortlichkeit des Bundes

Die Verantwortlichkeit des Bundes fiir Schédden, die ein Sicherheitsbeauftragter in
Ausiibung seiner Téatigkeit Drittpersonen widerrechtlich zufiigt, beurteilt sich nach
dem Verantwortlichkeitsgesetz vom 14. Mérz 1958130,

6bh131 Erleichterungen in der Luftfahrt

Art. 122p

I Zur Durchfithrung von Massnahmen fiir Erleichterungen in der Luftfahrt (Facilita-
tion) gelten die unmittelbar anwendbaren Bestimmungen von Anhang 9 zum Uber-
einkommen vom 7. Dezember 1944132 {iber die Internationale Zivilluftfahrt in der
fiir die Schweiz verbindlichen Fassung.

2 Der in Absatz 1 genannte Anhang kann beim BAZL und bei den Informationsstel-
len der Landesflughdfen in franzgsischer und englischer Sprache eingesehen oder
bei der zustdndigen Stelle der Internationalen Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO)133
gegen Entgelt bezogen werden.

3 Anderungen des Anhangs werden in den vom BAZL herausgegebenen Luftfahrtin-
formationsbléttern (AIC) und im Rahmen von technischen Mitteilungen angezeigt.

130 SR 170.32

131 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Okt. 1998 (AS 1998 2570). Fassung gemiss Ziff. I
der V vom 4. Juli 2007, in Kraft seit 1. Aug. 2007 (AS 2007 3645).

132" SR 0.748.0

133 Organisation de I’aviation civile internationale, Groupe de la vente des documents,
999, rue de I’Université, Montréal, Québec, Canada H3C 5H7
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7 Haftpflicht

71 des Luftfahrzeughalters gegeniiber Dritten auf der Erde
711 Arten der Sicherstellung

Art. 123

I Die Haftpflichtanspriiche Dritter auf der Erde sind unter Vorbehalt von Absatz 2
durch Abschluss einer Haftpflichtversicherung bei einem Versicherungsunterneh-
men sicherzustellen.134

2 Wird eine Sicherstellung der Haftpflichtanspriiche durch Hinterlegung oder Soli-
darbiirgschaft angeboten, so regelt das BAZL die Sicherstellung im Rahmen der
nachfolgenden Bestimmungen von Fall zu Fall.

712 Nachweis der Sicherstellung

Art. 124

I Als Nachweis der Sicherstellung der Haftpflichtanspriiche hat der Halter des Luft-
fahrzeuges den Versicherungsnachweis, den Hinterlegungsschein oder die Biirg-
schaftserkldrung vorzulegen.

2 Das BAZL kann vom Halter des Luftfahrzeuges, Versicherer, Aufbewahrer oder
Biirgen nédhere Auskunft iiber die Sicherstellung verlangen. Es kann die Erteilung
des Lufttiichtigkeitszeugnisses bis zum Eingang dieser Auskunft aussetzen.!35

713 Hohe der Sicherstellung

Art. 125

I Die Haftpflichtanspriiche von Dritten auf der Erde sind fiir ein Schadenereignis
(Personen- und Sachschdden zusammen) mindestens wie folgt sicherzustellen:

Mindestversiche-
rungssumme
(Millionen Sonder-
ziehungsrechte)

a. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht unter 500 kg 0,75

b. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 500 kg oder
hoher, aber unter 1000 kg 1,5

134 Fassung gemiss Ziff. I 1 der V vom 4. Mirz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).

135 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
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Mindestversiche-
rungssumme
(Millionen Sonder-
ziehungsrechte)

c. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 1000 kg oder

hoher, aber unter 2700 kg 3
d. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 2700 kg oder

hoher, aber unter 6000 kg 7
e. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 6000 kg oder

hdher, aber unter 12 000 kg 18
f. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 12 000 oder

hoher, aber unter 25 000 kg 80
g. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 25 000 kg oder

hoher, aber unter 50 000 kg 150
h. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 50 000 kg oder

hoher, aber unter 200 000 kg 300
i. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 200 000 kg oder

hoher, aber unter 500 000 kg 500
j. Luftfahrzeuge mit einem Abfluggewicht von 500 000 kg oder

hoher 700.136

2 Absatz 1 gilt nicht fiir Fesselballone, Hangegleiter, Hingegleiter mit elektrischem
Antrieb, Fallschirme, Drachen und Drachenfallschirme. Fiir diese Luftfahrzeuge
setzt das UVEK die Versicherungssumme fest.137

3 Fur Flige, die namentlich wegen der Art der beforderten Giiter eine besondere
Gefahrdung darstellen, kann das BAZL die Erteilung der Betriebsbewilligung vom
Nachweis einer zusitzlichen Sicherstellung der Haftpflichtanspriiche von Dritten auf
der Erde abhingig machen.!138

714 Inhalt des Versicherungsvertrages

Art. 126 Wechsel des Halters und Riicktritt
I Der Versicherungsvertrag muss bestimmen, dass

a. bei einem Wechsel des Halters wéhrend der Vertragsdauer auch die Ansprii-
che gegen den neuen Halter gedeckt sind;

136 Fassung gemiss Anhang Ziff. Il der V vom 17. Aug. 2005 iiber den Lufttransport, in
Kraft seit 5. Sept. 2005 (AS 2005 4243).

137 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 24. Juni 2015, in Kraft seit 15. Juli 2015
(AS 2015 2175).

138 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 28. Okt. 1998, in Kraft seit 15. Nov. 1998
(AS 1998 2570).
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b. die Rechte und Pflichten aus dem Versicherungsvertrag auf den neuen Hal-
ter iibergehen;

c. der neue Halter berechtigt ist, innert 14 Tagen nach dem Halterwechsel vom
Vertrag zuriickzutreten;

d. der Versicherer berechtigt ist, innert 14 Tagen, nachdem er vom Halterwech-
sel Kenntnis erhalten hat, vom Vertrag zuriickzutreten.

2 Bei einem Riicktritt erlischt die Sicherstellung in dem in Artikel 128 Buchstabe b
angegebenen Zeitpunkt.

3 Wird dem BAZL vor diesem Zeitpunkt keine neue Sicherstellung nachgewiesen,
so ist das Lufttiichtigkeitszeugnis zu entziehen.!39

4 Weist der neue Halter innert 14 Tagen seit dem Wechsel des Halters eine neue
Sicherstellung nach, so tritt der bisherige Versicherungsvertrag ausser Kraft.

Art. 127 Umfang der gesicherten Ersatzanspriiche

I Die Sicherstellung muss bis zu den im Artikel 125 angegebenen Grenzen die nach
den Bestimmungen des Luftfahrtgesetzes gegen den Halter moglichen Ersatzansprii-
che Diritter auf der Erde decken.

2 Fiir Schiden, die durch eine an Bord befindliche Person verursacht werden, haftet
der Halter, wenn diese Person nicht zur Besatzung gehort (Art. 64 Abs. 2 Bst. b
LFG), nur bis zum Betrag der Sicherstellung.

3 Schéden, die durch den Flugldrm auf der Erde verursacht werden, diirfen im Versi-
cherungsvertrag nicht ausgeschlossen werden.

Art. 128 Dauer und ortlicher Geltungsbereich
In den Versicherungsvertrag sind folgende Bestimmungen aufzunehmen:

a. Lauft der Vertrag ab, wihrend sich das Luftfahrzeug auf einem Flug befin-
det, so verldngert sich die Haftung des Versicherers zugunsten des gesché-
digten Dritten bis zur ndchsten Landung, bei der eine amtliche Nachpriifung
der Bordpapiere mdglich ist, hochstens aber um 24 Stunden.

b.140Endigt der Vertrag vor dem im Nachweis iiber die Sicherstellung angegebe-
nen Zeitpunkt, so verpflichtet sich die Versicherungsunternehmung, gleich-
wohl Ersatzanspriiche bis zum Entzug des Lufttiichtigkeitszeugnisses nach
den Bestimmungen des Vertrages zu decken, ldngstens aber wahrend 15 Ta-
gen, nachdem das BAZL vom Ende des Vertrages benachrichtigt worden ist.
Als Zeitpunkt des Entzugs gilt der Tag, an dem die Entzugsverfiigung
rechtskraftig wird.

139 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

140 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 29. Mai 1996, in Kraft seit 1. Juli 1996
(AS 1996 1536).
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c. Uberfliegt ein Luftfahrzeug die im Nachweis iiber die Sicherstellung ge-
nannten geografischen Grenzen ihres Geltungsbereiches, so ist die Versiche-
rung zugunsten des geschédigten Dritten auf der Erde trotzdem wirksam,
wenn der Flug ausserhalb dieser Grenzen durch héhere Gewalt, durch eine
nach den Umstinden gebotene Beistandsleistung oder durch fehlerhafte
Lenkung, Fithrung oder Navigation verursacht wurde.

Art. 129 Verhiltnis zum Nachweis der Sicherstellung

Der Versicherungsvertrag muss bestimmen, dass zugunsten des geschédigten Dritten
die Bedingungen massgebend sind, die sich aus dem Nachweis iiber die Sicherstel-
lung ergeben, auch wenn sie mit dem Inhalt des abgeschlossenen Vertrages nicht
iibereinstimmen.

Art. 130141

715 Versicherer und geschidigter Dritter

Art. 131

I Der Halter kann vom Versicherer verlangen, dass er, ohne Riicksicht auf allfillige
Riickgriffsrechte, seine Ersatzleistung an den geschédigten Dritten ausrichte, auch
wenn nach den Bestimmungen dieser Verordnung die Anspriiche des geschidigten
Dritten gegen den Halter weiter gehen als die Anspriiche des Halters gegen den Ver-
sicherer.

2 Dem geschadigten Dritten steht kein unmittelbarer Anspruch gegen den Versiche-
rer zu, wohl aber im Umfang seiner Schadenersatzforderung ein Pfandrecht am
Anspruch des Halters gegen den Versicherer.

716 Bescheinigung der Sicherstellung

Art. 132

Die Bescheinigung iiber die Sicherstellung gibt Auskunft iiber
—  die Hohe der Garantiesumme,
—  die Geltungsdauer der geleisteten Sicherheit und

— den geographischen Geltungsbereich.

141 Aufgehoben durch Anhang Ziff. Il der V vom 17. Aug. 2005 {iber den Lufttransport, mit
Wirkung seit 5. Sept. 2005 (AS 2005 4243).
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T1a'42 Haftpflicht des Luftfahrzeughalters gegeniiber Reisenden

Art. 132a

I Die minimale Sicherstellung fiir Haftpflichtanspriiche der Reisenden betragt
250 000 Sonderziehungsrechte je Reisenden. Bei nichtgewerbsméssigen Fliigen, die
mit Luftfahrzeugen mit einem Abfluggewicht bis zu 2700 kg durchgefiihrt werden,
kann die minimale Sicherstellung unter diesem Betrag liegen, muss aber mindestens
100 000 Sonderziehungsrechte je Reisenden betragen.

2 Bei nichtgewerbsmissigen Fliigen ohne Reisende kann auf die Sicherstellung fiir
Haftpflichtanspriiche der Reisenden verzichtet werden.

3 Die Artikel 123, 124 Absatz 1, 126 Absitze 1 und 4, 128 Buchstaben a und c, 129,
131 und 132 sind auf die Haftpflicht gegeniiber Reisenden sinngemiss anwendbar.

72 Haftpflicht bei 6ffentlichen Flugveranstaltungen
721 Versicherungspflicht des Veranstalters
Art. 133

1 Offentliche Flugveranstaltungen nach den Artikeln 85-91 werden vom BAZL nur
bewilligt, wenn der Gesuchsteller nachweist, dass der Veranstalter fiir seine Haft-
pflicht versichert ist.

2 Die Haftpflichtanspriiche sind fiir ein Schadenereignis (Personen- und Sachscha-
den zusammen) mindestens wie folgt sicherzustellen:

Garantiesumme
Fr.

a. bei oOffentlichen Flugveranstaltungen ohne akrobatische

Patrouillenfliige und ohne Tiefflugakrobatik 2 000 000
b. bei oOffentlichen Flugveranstaltungen ohne akrobatische
Patrouillenfliige, aber mit Tiefflugakrobatik 4000 000
c. bei offentlichen Flugveranstaltungen ohne Tiefflugakroba-
tik, aber mit akrobatischen Patrouillenfliigen 4 000 000
d. bei oOffentlichen Flugveranstaltungen mit akrobatischen
Patrouillenfliigen und mit Tiefflugakrobatik 10 000 000.143

3 Bei offentlichen Flugveranstaltungen mit erhohten Gefahren kann das BAZL diese
Garantiesummen hinaufsetzen.

142 Eingefiigt durch Anhang Ziff. Il der V vom 17. Aug. 2005 {iber den Lufttransport, in
Kraft seit 5. Sept. 2005 (AS 2005 4243).

143 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).
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722 Versicherung fiir Anspriiche gegen die Halter

Art. 134144

Die Versicherung nach Artikel 133 muss subsididr die Haftpflichtanspriiche gegen
die Halter der an der Veranstaltung teilnehmenden Luftfahrzeuge decken, wenn die
Sicherstellung nach Artikel 125 fiir die Deckung der Anspriiche nicht ausreicht.

73 Auslindische Luftfahrzeuge
731 Sicherstellungs- und Nachweispflicht!45
Art. 135146

I Der Halter eines ausldndischen Luftfahrzeuges muss, bevor er es im schweizeri-
schen Luftraum verwendet, die Haftpflichtanspriiche Dritter nach den Ansétzen des
Artikels 125 sicherstellen. Er muss die Sicherstellung nachweisen kdnnen.

2 Verwendet ein Halter mehrere Luftfahrzeuge im schweizerischen Luftraum, so
muss er nur die fiir das Luftfahrzeug mit dem hochsten Abfluggewicht vorgesehene
Garantiesumme sicherstellen.

3 Das BAZL kann auf die Sicherstellung fiir Schiden, die durch Larm oder radioak-
tive Verseuchung entstehen, verzichten.

4 Es kann gegeniiber Staaten, die Halter von Luftfahrzeugen sind, auf die Sicherstel-
lung verzichten.

5 Es kann von den Beteiligten die erforderlichen Auskiinfte verlangen.

732 Entscheid!47

Art. 136148

I Das BAZL entscheidet iiber das Vorliegen einer ausreichenden Sicherstellung. Im
nichtgewerbsmaéssigen Luftverkehr priift es die Sicherstellung nur stichprobenweise.

2 Die Erklarung eines zum Geschéftsbetrieb in der Schweiz erméchtigten Versiche-
rers, die Haftpflichtanspriiche gegen den Halter eines ausldndischen Luftfahrzeuges
im Rahmen dieser Verordnung zu decken, geniigt als Nachweis der Sicherstellung.

144 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 29. Mai 1996, in Kraft seit 1. Juli 1996
(AS 1996 1536).

145 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988; in Kraft seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

146 Fassung gemdss Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988; in Kraft seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

147 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988; in Kraft seit 1. April 1988
(AS 1988 534).

148 Fassung gemiss Ziff. I der V vom 27. Jan. 1988; in Kraft seit 1. April 1988
(AS 1988 534).
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74 Haftpflicht des Luftfrachtfiihrers

Art. 137

I Fiir entgeltliche Beforderungen mit Luftfahrzeugen sowie filir unentgeltliche Be-
forderungen, die von einem Luftverkehrsunternehmen mit Betriebsbewilligung
ausgefiihrt werden, gelten die besonderen Haftungsbestimmungen der Verordnung
vom 17. August 2005149 iiber den Lufttransport sowie die Voraussetzungen nach den
Artikeln 106 und 108.150

2 Fiir andere Beforderungen mit Luftfahrzeugen gelten die Bestimmungen des Obli-
gationenrechts!5! iiber die Haftpflicht.

8 Luftfahrtinformationen

Art. 138
Das BAZL verbffentlicht folgende Luftfahrtinformationen:

a. das Luftfahrthandbuch der Schweiz (AIP-Schweiz) mit Informationen von
bleibender Geltung, die fiir den sicheren Betrieb der Luftfahrt wesentlich
sind:

b. die Nachrichten fiir Luftfahrer (NOTAM) und die Luftfahrtinformations-
blitter (AIC), die namentlich iiber Errichtung, Zustand oder Anderungen von
Luftfahrtanlagen sowie iiber Verkehrsdienste, Verfahren und Gefahren fiir
die Luftfahrt Auskunft geben, deren rechtzeitige Kenntnis fiir das Luft-
fahrtpersonal wichtig ist.

8a152 Internationale technische Vorschriften

Art. 138a

1 Das UVEK kann im Rahmen seiner Rechtsetzungsbefugnisse ausnahmsweise
einzelne Anhinge, einschliesslich zugehoriger technischer Vorschriften, zum Uber-
einkommen vom 7. Dezember 1944153 {iber die internationale Zivilluftfahrt sowie
technische Vorschriften, welche im Rahmen der Zusammenarbeit der europdischen
Luftfahrtbehorden festgelegt werden, als unmittelbar anwendbar erkléren.

149 SR 748.411

150 Fassung gemiiss Anhang Ziff. Il der V vom 17. Aug. 2005 iiber den Lufttransport, in
Kraft seit 5. Sept. 2005 (AS 2005 4243).

151 SR 220

152 Eingefligt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, in Kraft seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

153 SR 0.748.0. Die Anhinge sind in der AS nicht verdffentlicht.
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2 Es kann im Einvernehmen mit der Bundeskanzlei eine besondere Art der Verof-
fentlichung solcher Bestimmungen vorschreiben und bestimmen, dass von einer
Ubersetzung ganz oder teilweise abzusehen ist.

3 Es entscheidet iiber die Ablehnung von Anhingen oder Anhangsinderungen im
Sinne von Artikel 90 Buchstabe a zweiter Satz des Ubereinkommens vom 7. De-
zember 1944 iiber die internationale Zivilluftfahrt.154

9 Administrative Bestimmungen

Art. 139 Formulare

I Versicherungsnachweise und Gesuche um Registereintragungen, Erteilung oder
Erneuerung von Konzessionen, Bewilligungen, Ausweisen und personlichen Erlaub-
nissen sind auf den vom BAZL festgesetzten Formularen einzureichen.

2 Diese Formulare konnen beim BAZL oder bei den Flugplatzleitungen bezogen
werden.

3In dringlichen Féllen konnen Gesuche telefonisch, telegrafisch oder mit Fern-
schreiben gestellt werden.

Art. 140 Gebiihren

Fiir die Amtshandlungen der Aufsichtsbehérden werden die in der Gebiihrenordnung
zum Luftfahrtgesetz!55 festgesetzten Gebiihren erhoben.

Art. 141 Statistik
1 Das BAZL fiihrt und veroffentlicht die Luftfahrtstatistik.

2 Inhaber von Konzessionen und Bewilligungen sowie die Triager von Ausweisen
sind verpflichtet, dem BAZL die zur Fiihrung der Statistik erforderlichen Unterlagen
zu liefern.

94156 Strafbestimmungen

Art. 141a
Nach Artikel 91 Absatz 1 Buchstabe i LFG wird bestraft, wer:

154 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 29. Mai 1996, in Kraft seit 1. Juli 1996
(AS 1996 1536).

155 [AS 1976 668, 1979 778. AS 1983 1526 Art. 35 Bst. a]. Heute: in der V vom
28. Sept. 2007 iiber die Gebiihren des BAZL (SR 748.112.11).

156 Eingefiigt durch Ziff. I 1 der V vom 4. Mérz 2011, in Kraft seit 1. April 2011
(AS 2011 1139).
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a. eine Pflicht nach den folgenden Bestimmungen verletzt: Artikel 2a Absatz 1,
2b Absatz 1, 26, 81, 83, 86 Absatz 1 erster Satz, 107 Absatz 2, 109 Buch-
staben a oder bund 111 Absatz 1 erster oder zweiter Satz;

b. eine akrobatische Vorfilhrung an Luftfahrzeugen ohne Bewilligung des
BAZL durchfiihrt (Art. 84);

c. Papiere, welche gestiitzt auf eine Bestimmung des Luftfahrtrechts an Bord
des Luftfahrzeuges mitgefiihrt werden miissen, nicht mitfiihrt.

10 Ubergangs- und Schlussbestimmungen
Art. 142157
Art. 143 Aufhebung fritherer Erlasse

Es werden aufgehoben:
a. die Vollziehungsverordnung vom 5. Juni 1950158 zum Luftfahrtgesetz;

b. die Verordnung vom 22. November 1966159 iiber photographische Aufnah-
men aus der Luft.

Art. 144 Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1974 in Kraft.

157 Aufgehoben durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994, mit Wirkung seit 1. Jan. 1995
(AS 1994 3028).

158 [AS 1950 1 496, 1951 968 Art. 15, 1958 690, 1960 360 Art. 37 Abs. 2 1257 Art. 45,
1964 329, 1966 1506 Art. 5 Abs. 2, 1967 873 901 Art. 33 Ziff. 1,
1968 931 Art. 8 Abs. 2 1341, 1969 1141]

159 [AS 1966 1506]
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Anhang!60
(Art. 2 Abs. 1 und Art. 23 Abs. 1)

| Fluggerite |
I
| |

| Luftfahrzeuge | | Flugkorper |
| |
| | |

Raketen Geschosse Ubrige
Flugkorper
(zu zivilen (zu zivilen (z.B. Raketem-
Zwecken Zwecken rucksack usw.;
eingesetzte eingesetzte ohne Luftkissen-
Raketen, z.B. Geschosse, z.B. fahrzeuge)
Forschungsraketen, Hagelab-
Modellraketen) wehrgeschosse)

[ Falschirme | [ Drachen |

Drehfliigler [ Flugzeuge H [
H ohne motorischen Antrieb

hraul T echrant Delta Gleitschirme
T | | ohne motorischen Antrieb | | ohne motorischen Antrieb
Motorsegler Hingegleiter
mit motorischem Antrieb
Delta Gleitschirme
mit motori Antriet mit motori Antrieb

160 Eingefiigt durch Ziff. I der V vom 23. Nov. 1994 (AS 1994 3028). Fassung geméss Ziff. Il der V vom 24. Juni 2015, in Kraft seit 15. Juli 2015
(AS 2015 2175).
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